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Zaklady tiskarny

Tato kapitola obsahuje informace o nasledujicich tématech:

Rychly pfistup k dalSim informacim

Konfigurace tiskarny
Prehled

Ovladaci panel tiskarny

Drahy médii
Software tiskarny

Poznamky k médiim tiskarny




Rychly pristup k dalsim informacim

Poznamka

2

V nasledujicich ¢astech jsou uvedeny zdroje dalSich informaci o tiskarné HP LaserJet 1020
series.

Tiskarna HP LaserJet 1020 series zahrnuje modely tiskaren HP LaserJet 1022, 1022n a
1022nw.

Webové odkazy na ovladace, software a podporu

Chcete-li kontaktovat servisni sluzby nebo podporu spole€nosti HP, pouzijte nasledujici
odkazy.

Tiskarna HP LaserJet 1022
e Jste-li na uzemi USA, pfejdéte na stranky http://www.hp.com/support/Ij1022/.

e Vjinych zemich/oblastech pfejdéte na stranky http://www.hp.com/.

Odkazy na uzivatelskou priruc¢ku
e Prehled (umisténi soudasti tiskarny)

e \Vyména tiskové kazety

e Reseni probléml

e Objednani spotfebniho materialu

Kde hledat dalsi informace

e Uzivatelska pfiruc¢ka na disku CD. Podrobné informace o pouzivani a odstrafiovani
zavad tiskarny. Jsou obsazeny na disku CD-ROM dodaném spolu s tiskarnou.

e Napovéda online. Informace o moznostech tiskarny, které jsou dostupné v ovladacich
tiskarny. Chcete-li zobrazit soubor napovédy, otevrete napovédu online v ovladadi
tiskarny.

e Uzivatelska prirucka HTML (online). Podrobné informace o pouzivani a odstrafiovani
zavad tiskarny. K dispozici na adrese http://www.hp.com/support/[j1022/. Po pfipojeni
vyberte moznost Manuals (PFfirucky).

Kapitola 1 Zaklady tiskarny CSWw
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Konfigurace tiskarny

Poznamka

Poznamka
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V nasledujicim textu jsou uvedeny standardni konfigurace tiskaren HP LaserJet 1022,
1022n a 1022nw.

Tiskarna HP LaserJet 1022

18 stran/min. (ppm) pro média formatu A4 a 19 stran/min. pro média formatu Letter
Prvni stranka vyti§téna jiz za 8 sekund

Nastaveni kvality tisku ProRes 1200 poskytujici jemné vykresleni pfi rozliSeni
1200 x 1200 dpi

Hlavni vstupni zasobnik na 250 list(
Zasobnik prioritniho podavani
Kapacita vystupu 100 listd

Rezim EconoMode (Uspora toneru)

Tisk vodoznakii, brozur, vice stranek na list (N-up) a tisk prvni stranky na jiné médium
nez zbytek dokumentu

8 MB paméti RAM

Tiskovéa kazeta na 2000 stranek
Hostitelské ovladace tiskarny
USB 2.0 High Speed

Hlavni vypinaé

26 pisem PCL

Tiskarna HP LaserJet 1022n

Tiskarna HP LaserJet 1022n obsahuje interni sitovy port.

Dalsi informace o ovladadich tiskarny naleznete na adrese http://www.hp.com/support/[j1022/.

Tiskarna HP LaserJet 1022nw

Tiskarna HP LaserJet 1022nw obsahuje kromé vSech funkci tiskarny HP Laserdet 1022n
také integrované bezdratové pfipojeni standardu 802.11b/g.

DalSi informace o tomto produktu naleznete v uZivatelské pfiru€ce bezdratového pfipojeni

tiskarny HP LaserJet 1022nw.

Konfigurace tiskarny
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Prehled

4

Na nasledujicich obrazcich jsou zobrazeny soucasti tiskaren HP LaserJet 1022, 1022n a
1022nw.

e

Vystupni pfihradka

Kryt vstupniho zasobniku

Hlavni vstupni zasobnik na 250 listd
Zasobnik prioritniho podavani
Podpéra pro média na vystupu
Dvirka tiskové kazety

Tlagitko ZrusiT

Tlagitko Pokracovat

Indikator Pokracovat

Indikator Pfipraveno

11 indikator Pozor

12 Indikator bezdratového pfipojeni (pouze tiskarna HP LaserJet 1022nw)

1
12N

©O©OoO~NO O WN -

-
o

Interni sitovy port (pouze tiskarny HP LaserJet 1022n a HP LaserJet 1022nw)
Port USB

Zéasuvka napdjeni

Vypina€

A OWON -
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Ovladaci panel tiskarny

Poznamka

CSwWw

Ovladaci panel tiskarny sestava ze tfi indikatort a dvou tladitek. Tiskarna HP LaserJet
1022nw obsahuje dalSi indikator v horni ¢asti ovladaciho panelu. Tyto indikatory sviti nebo
blikaji v ur€itych intervalech, které identifikuji stav tiskarny.

@

@0 000

1 Tlagitko ZrusiT. Cheete-li zrusit aktualné zpracovavanou tiskovou ulohu, stisknéte tlacitko Zrusit.

2 Tlagitko Pokracovat. Cheete-li vytisknout zkuSebni stranku nebo pokra€ovat v tisku v rezimu
ruéniho podavani, stisknéte a uvolnéte tlacitko Pokracovat. Cheete-li vytisknout konfiguraéni
stranku, podrzte tlaCitko PokracovaT po dobu 5 sekund.

3 Indikator Pokracovat. Blikani znamena, Ze tiskarna pfijima data.

4 Indikator Pfipraveno. Tiskarna je pfipravena k tisku.

5 Indikator Pozor. Upozorfiuje na prazdné vstupni zdsobniky tiskarny, oteviena dviika tiskové

kazety, chybéjici tiskovou kazetu a jiné chyby. DalSi informace naleznete v ¢asti Stranky s
informacemi o tiskarné.

6 Indikator bezdratového pfipojeni (pouze tiskarna HP LaserJet 1022nw). Pokud indikator
bezdratového pfipojeni trvale sviti, bylo navazano bezdratové pfipojeni. Pokud indikator
bezdratového pfipojeni nesviti, je bezdratové spojeni vypnuto. Pokud indikator bezdratového
pfipojeni blika, tiskarna se pokousi navazat bezdratové pfipojeni.

Popis sekvenci indikatort naleznete v ¢asti Sekvence indikatord.

Ovladaci panel tiskarny
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Drahy médii

V nasledujicich ¢astech jsou popsany vstupni zasobniky a vystupni pfihradka.

Zasobnik prioritniho podavani

Zasobnik prioritniho podavani slouzi ke vliozeni jednoho listu papiru, obalky, pohlednice,
Stitku nebo priihledné félie. Zasobnik prioritniho podavani Ize pouzit také pro tisk prvni
stranky na jiné médium nez zbytek dokumentu.

Vymezovace média zajistuji, aby bylo médium spravné podano do tiskarny a aby tisk nebyl
nakfivo (vzhledem k médiu). Pfi vkladani média upravte vymezovace média tak, aby
odpovidaly Sifce pouzitého média.

DalSi informace o typech médii naleznete v Casti Vybér papiru a jinych medii.

Hlavni vstupni zasobnik

Hlavni vstupni zasobnik pfistupny z pfedni strany tiskarny pojme az 250 listd papiru o
hmotnosti 80 g/m? nebo jind média. Informace o specifikacich médii naleznete v ¢asti
Kapacita a vykon tiskarny.

Vymezovace média zajistuji, aby bylo médium spravné podano do tiskarny a aby tisk nebyl
nakfivo (vzhledem k médiu). Hlavni vstupni zasobnik je vybaven bo¢nim a pfednim
vymezovacem médii. PFi vkladani média upravte vymezovace média tak, aby odpovidaly
Sifce a délce pouzitého média.

6 Kapitola 1 Zaklady tiskarny
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Vystupni prihradka

Vystupni pfihradka je umisténa na horni strané tiskarny. Shromazduji se zde vytisknuta
média ve spravném poradi. Podpéra pro média na vystupu zajistuje vylepSené skladani pro
rozsahlé tiskové ulohy.

csSww Drahy médii 7



Software tiskarny

Poznamka

Poznamka

V nasledujicich ¢astech jsou popsany podporované operacni systémy a software dodavany
spolu s tiskarnami HP LaserJet 1022, 1022n a 1022nw.

Néktery software neni k dispozici ve vSech jazycich.

Podporované operaéni systémy

Spolecéné s tiskarnou se dodava software pro nasledujici operaéni systémy:
e Windows XP

e Windows 2000

e Windows ME

e Windows 98 Druhé vydani (SE)

e Windows Server 2003

Dalsi informace o pfechodu ze systému Windows 2000 Server na systém Windows
Server 2003 najdete na adrese http://www.microsoft.com/.

Dalsi informace o funkci Ukazat a tisknout systému Windows Server 2003 najdete na
adrese http://www.microsoft.com/.

Dalsi informace o tisku a sluzbach terminalu systému Windows Server 2003 najdete na
adrese http://www.microsoft.com/.

e Mac OS Xv10.2 a novéjsi

Software tiskarny pro pocitace se systémem Windows

V nasledujicich ¢astech jsou uvedeny pokyny pro instalaci softwaru tiskarny v riznych
operacnich systémech Windows a softwaru, ktery je k dispozici pro vSdechny uzivatele
tiskarny.

Instalace softwaru tiskarny

Do jednotky CD-ROM pocitace viozte disk CD dodany s tiskarnou. Postupujte podie
pokynu pro instalaci na obrazovce.

Pokud se Uvodni obrazovka nezobrazi, klepnéte na tla¢itko Start na hlavnim panelu
systému Windows, klepnéte na polozku Spustit, zadejte pfikaz Z: \ set up (kde Z je
pismeno oznacujici jednotku CD-ROM) a klepnéte na tlacitko OK.

Ovladace tiskarny

Ovladac tiskarny je softwarova soucast zajistujici pfistup k funkcim tiskarny a umozniujici
komunikaci mezi poCitaCem a tiskarnou.
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Vlastnosti tiskarny (ovladacg)

Vlastnosti tiskarny fidi tiskarnu. Vychozi nastaveni, napfiklad format a typ média, tisk vice
stranek na jeden list média (N-up), rozliSeni a vodoznaky, Ize zménit. Vlastnosti tiskarny jsou
pFistupné nasledujicimi zplsoby:

e Prostfednictvim softwarové aplikace, kterou pouzivate pro tisk. V takovém pfipadé
budou zménéna pouze nastaveni aktualni softwarové aplikace.

e Prostfednictvim operaniho systému Windows. V takovém pfipadé budou zménéna
vychozi nastaveni pro vSechny budouci tiskové ulohy.

Poznamka Vzhledem k tomu, ze mnoho softwarovych aplikaci pouziva riizné zplsoby pfistupu k
vlastnostem tiskarny, jsou v nasledujici ¢asti popsany nejb&znéjsi postupy pouzivane v
operacnich systémech Windows 98 SE, 2000, ME a Windows XP.

Zména nastaveni pouze pro aktualni softwarovou aplikaci

Poznamka | kdyz se kroky mohou u rGznych softwarovych aplikaci lisit, tento postup je nejbéznéjsi.

1. V nabidce Soubor v softwarové aplikaci klepnéte na polozku Tisk.
2. V dialogovém okné Tisk klepnéte na tlacitko Vlastnosti.

3. Provedte zmény nastaveni a klepnéte na tlagitko OK.

Zména vychoziho nastaveni pro vSechny budouci tiskové ulohy
v systémech Windows 98 SE, 2000 a ME

1. Na hlavnim panelu systému Windows klepnéte na tlacitko Start, vyberte poloZzku
Nastaveni a klepnéte na poloZku Tiskarny.

2. Klepnéte pravym tlaitkem my3i na ikonu tiskarny HP LaserJet 1020 series.

3. Klepnéte na polozku Vlastnosti (v systému Windows 2000 muzete klepnout také na
poloZku Pfedvolby tisku).

4. Provedte zmény nastaveni a klepnéte na tla€itko OK.

Poznamka V systému Windows 2000 je fada téchto funkci dostupnéa z nabidky Predvolby tisku.

Zména vychoziho nastaveni pro vSechny budouci ulohy v systému
Windows XP

1. Na hlavnim panelu systému Windows klepnéte na tlacitko Start, vyberte poloZzku
Nastaveni a klepnéte na poloZku Tiskarny a faxy.

2. Klepnéte pravym tlaitkem my3i na ikonu tiskarny HP LaserJet 1020 series.
Klepnéte na poloZku Vlastnosti nebo Predvolby tisku.

4. Provedte zmény nastaveni a klepnéte na tlaCitko OK.
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Napoveéda online pro viastnosti tiskarny

Napovéda online pro vlastnosti tiskarny (ovlada¢) obsahuje konkrétni informace o funkcich
vlastnosti tiskarny. Tato napovéda online vés provede postupem zmény vychozich
nastaveni tiskarny. Pro nékteré ovladace poskytuje ndpovéda online pokyny k pouZiti
kontextové napovédy. Kontextova napovéda popisuje moznosti funkce ovladace, kterou
pravé pouzivate.

Pristup k napovédé online pro vilastnosti tiskarny
1. V softwarové aplikaci klepnéte na nabidku Soubor a potom klepnéte na polozku Tisk.

2. Klepnéte na polozku Vlastnosti a poté na tlacitko Napovéda.

Priority nastaveni tisku

Nastaveni tisku pro tuto tiskarnu Ize zmeénit dvéma zplsoby: v softwarové aplikaci nebo v
ovladadi tiskarny. U tiskaren HP LaserJet 1022n a HP LaserJet 1022nw mlzete zménit
nastaveni tisku také prostfednictvim implementovaného serveru WWW. Zmény provedené
v nastaveni tisku maji nasledujici prioritu podle toho, kde byly provedeny:

e Zmény provedené v softwarové aplikaci potlaci nastaveni zménéna na vsech ostatnich
mistech. V ramci softwarové aplikace zmény provedené v dialogovém okné Vzhled
stranky potla¢i zmény provedené v dialogovém okné Tisk.

e Zmény provedené v ovladadi tiskarny nepotlaci nastaveni zménéna v softwarové aplikaci.

e Zmény provedené v implementovaném serveru WWW maji nejnizsi prioritu.

Pokud Ize urcité nastaveni tisku zménit vice nez jednim z uvedenych zplsob(, pouzijte
zpusob, ktery ma nejvysSsi prioritu.

Software tiskarny pro pocitae se systémem Macintosh

V nasledujicich ¢astech je popsan postup spusténi softwaru pro tiskarnu HP LaserJet 1022
v systému Macintosh.

Pristup k ovladaci tiskarny (Mac OS X v10.2 a novéjsi)

1. Meél by se automaticky spustit program Print Center nebo Printer Setup Utility. Pokud
se tento program nespusti, postupujte takto:

a. Poklepeijte na ikonu pevného disku na ploSe.

b. Oteviete slozku Applications (Aplikace) a poté slozku Utilities (PomUcky).
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Poznamka

CSWw

c. Poklepejte na poloZzku Print Center nebo Printer Setup Utility v zavislosti na
operacnim systému.

2. Klepnéte na tlagitko PFidat. Zobrazi se dialogové okno Seznam pfidani tiskarny.

3. Podle zplGsobu propojeni pocitace a tiskarny vyberte z horni nabidky jednu
z néasledujicich mozZnosti:

e USB
e Rendezvous (pouze pro tiskarny HP LaserJet 1022n a 1022nw)
4. Vyberte nazev tiskarny v seznamu tiskaren.

5. Klepnéte na tlaCitko Pridat.

Implementovany server WWW

Tato funkce je k dispozici pouze pro tiskarny HP LaserJet 1022n a HP LaserJet 1022nw.

Po zadani adresy IP nebo nazvu hostitele tiskarny v prohlizeéi (napfiklad Netscape
Navigator nebo Microsoft® Internet Explorer) ve kterémkoliv pocitali ziskate prostfednictvim
implementovaného serveru WWW pfistup k nastavenim tiskarny a k informacim.
Implementovany server WWW muZzete pouzit ke konfiguraci tiskarny, zobrazeni stavovych
informaci, zakoupeni spotfebniho tiskového materialu a ziskani informaci o odstrafiovani
problému.

Implementovany server WWW je podporovan nasledujicimi prohlize¢i WWW:
e Internet Explorer verze 5.5 (a novéjsi)

e Netscape Navigator verze 4.75 (a novejsi)

e Apple Safari

DalSi informace naleznete v ¢asti Pouziti implementovaného serveru WWW.

Software tiskarny 1



Poznamky k médiim tiskarny

UPOZORNENI

Tiskarny HP LaserJet poskytuji prvotfidni kvalitu tisku. Tiskarna akceptuje rizna tiskova
média, jako jsou samostatné listy papiru (v€etné recyklovaného papiru), obalky, Stitky, félie,
velinovy papir a papir vlastniho formatu. Vlastnosti jako hmotnost, hrubost a obsah vihkosti
jsou dulezité faktory, které ovliviiuji vykon tiskarny a kvalitu vystupu.

Tiskarna maze pouzivat Sirokou Skalu papiru a dalSich tiskovych médii podle pokyn
obsazenych v této uzivatelské pfirucce. Média, ktera neodpovidaji t€mto pokyniim, mohou
zpusobit nasledujici problémy:

e nizka kvalita tisku,
e CastéjSi uviznuti papiru,
e predcasné opotiebeni tiskarny vyzadujici opravu.

Nejlepsich vysledk dosahnete vyhradnim pouzivanim znackového papiru a tiskovych médii
spolecnosti HP. Spole¢nost Hewlett-Packard nemuze doporucit pouzivani jinych znacek.
Jelikoz nejde o vyrobky spole¢nosti HP, nemuze spole¢nost HP ovlivnit nebo kontrolovat
jejich kvalitu.

Muze se stat, ze média vyhovuji vSéem zasadam uvedenym v této pfiruCce, a presto
nebudou pfinaset uspokojivé vysledky. Pfi¢inou maze byt nespravna manipulace,
nepfijatelna uroven teploty a vihkosti nebo jiné proménlivé podminky, na néz nema
spolec¢nost Hewlett-Packard vliv.

Pfed nakupem vétSiho mnozstvi média zkontrolujte, zda vyhovuje vSem zasadam uvedenym
v této pfiru€ce a v priru¢ce HP LaserJet printer family media guide (Pfirucka tiskaren fady
HP LaserJet). Tyto zasady jsou k dispozici ke stazeni na adrese http://www.hp.com/support/
lipaperguide/. Dal$i informace o objednani zasad najdete v ¢asti Objednani spotfebniho
materialu. Pfed nakupem vétsiho mnozstvi médium vzdy vyzkouSejte.

Budou-li pouzita média, ktera nevyhovuiji technickym pozadavk({im zafizeni spole¢nosti HP,
muze dojit k problémum tiskarny, které budou vyzadovat opravu. Na takovou opravu se
nevztahuje zaruka ani servisni smlouva spole¢nosti HP.

Podporované formaty médii

Informace o podporovanych formatech médii naleznete v ¢asti Kapacita a vykon tiskarny.
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Pripojeni tiskarny

Tato kapitola obsahuje informace o nasledujicich tématech:

® Pfipojeni USB

® Pripojeni k siti

® Bezdratova pfipojeni
°

Bezdratovy tisk
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Pripojeni USB

Modely tiskaren HP LaserJet 1022, 1022n a 1022nw podporuji pfipojeni USB 2.0 High
Speed.

Pripojeni kabelu USB
1. Zapojte kabel USB do tiskarny.

2. Druhy konec kabelu USB pfipojte po zobrazeni pfislusného pokynu pfi instalaci softwaru
do pocitace.
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Pripojeni k siti

Poznamka

CSWw

Tiskarny HP LaserJet 1022n a HP LaserJet 1022nw se mohou pfipojovat k sitim

prostfednictvim interniho sitového portu. Tiskarnu HP LaserJet 1022nw je také mozné
pripojit k bezdratovym sitim standardu 802.11b/g. Pro tiskarny HP LaserJet 1022n a 1022nw
jsou k dispozici externi sitové tiskové servery. V nasledujici tabulce jsou uvedeny

pozadavky pro pfidani pfipojeni tiskaren k siti.

Moznosti pripojeni k siti

Model HP LaserJet 10/100Base-TX 802.11b/g Bluetooth®

1022n Je soudasti HP Jetdirect 380x HP bt1300
(pouze 802.11b)

1022nw Je soudasti Je soucasti HP bt1300

Informace o objednani tiskového serveru naleznete v ¢asti Pripojeni k siti 10/100 a
bezdratové tiskové servery.

Pripojeni k siti

Pfipojte jeden konec sitového kabelu do sitového konektoru na zadni strané tiskarny a
druhy konec k siti. Ovladac tiskarny musi byt nainstalovan ve vSech pocitacich, které jsou
pfipojeny k siti a je pro né pozadovano pouZiti tiskarny.

Nasledujici postupy jsou k dispozici pouze pro tiskarny HP LaserJet 1022n a

HP LaserJet 1022nw.

Pfed provedenim nasledujicich krokd musi byt k dispozici funkéni sit Ethernet.

Pfipojeni Kk siti
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Poznamka

Poznamka

Pripojte tiskarnu ke klasické siti.

Pro pfipojeni tiskarny HP LaserJet 1022n nebo HP LaserJet 1022nw ke klasické siti jsou
potfebné nasledujici soudasti:

e Funkeéni klasicka sit’

e Kabel CAT-5 Ethernet

Pfi pfipojovani tiskarny k siti provedte tyto kroky:

1. Pripojte kabel CAT-5 Ethernet k dostupnému portu smérovace nebo rozbocovace sité
Ethernet.

2. Pf¥ipojte kabel CAT-5 Ethernet k internimu sitovému portu na zadni strané tiskarny.

Zkontrolujte, zda se rozsvitil jeden ze sitovych indikator (10 nebo 100) na sitovém
portu umisténém na zadni &asti tiskarny.

Aktivace a zpfistupnéni sitovych nastaveni tiskarny muaze urcitou dobu trvat. Pokud se
zadna sitova kontrolka nerozsviti, naleznete dalSi informace v ¢asti Reseni potizi s
nastavenim klasické sité

4. Vytisknéte konfiguracni stranku. Pokud je tiskarna ve stavu Pfipraveno, podrzte
stisknuté tlacitko PokracovaT po dobu 5 sekund.

Chcete-li obnovit vychozi nastaveni konfigurace tiskarny, vypnéte ji. Drzte tlaCitka ZrusiT a
PokracovaT stisknuta a zapnéte tiskarnu. Tlacitka Pokracovat a ZrusiT drzte stisknuta, dokud
tiskarna neprejde do stavu Pfipraveno (asi 5 az 30 sekund).

Instalujte software tiskarny.
1. Zaviete vSechny aplikace.

2. Vlozte instalaéni disk CD softwaru do jednotky CD-ROM pocditade. Zobrazi se uvodni
obrazovka.

3. Klepnéte na tlac¢itko Dalsi, postupujte podle instalaénich pokyn( pro kontrolu a pfipravu
systému a instalujte ovladace, vestavéné moduly a software.

Tento proces muize trvat nékolik minut.
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Bezdratova pripojeni

Tiskarna HP LaserJet 1022nw obsahuje pfipojeni k bezdratovym sitim podle standardu
IEEE 802.11b/g.

Poznamka Tiskarna HP LaserJet 1022n podporuje standard IEEE 802.11b/g pro bezdratové sité a
moznosti bezdratového pfipojeni Bluetooth prostfednictvim voliteIného externiho
pFisluSenstvi.

Uplny seznam dostupnych internich bezdratovych tiskovych servert HP Jetdirect a adaptér
Bluetooth HP bt1300 naleznete v ¢asti Pripojeni k siti 10/100 a bezdratove tiskové servery.

DalSi informace o bezdratovém tisku naleznete v €asti Bezdratovy tisk.
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Bezdratovy tisk
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Bezdratové sité predstavuji bezpecnou, zajisténou a cenové vyhodnou alternativu

k tradi¢nimu kabelovému sitovému pfipojeni. Tiskarna HP LaserJet 1022nw obsahuje
integrované bezdratové pfipojeni. Seznam dostupnych bezdratovych tiskovych serverl pro
ostatni modely tiskaren naleznete v &asti Pripojeni k siti 10/100 a bezdratove tiskove servery.

Standard IEEE 802.11b/g

V pfipadé pouziti bezdratového pfipojeni podle standardu 802.11b/g Ize tiskarny umistit na
libovolném misté v kancelafi nebo doma a pfipojit je k bezdratové siti se sitovym operacnim
systémem Microsoft, Apple, Netware, UNIX® nebo Linux®. Tato bezdratova technologie
predstavuje feSeni zajistujici vysokou kvalitu tisku bez fyzického omezeni, které pfedstavuje
kabelové pfipojeni. Periferni zafizeni Ize pohodiné umistit v kanceléfi nebo doma a Ize je
snadno pfesunovat bez nutnosti manipulace se sitovymi kabely.

Pro pfipojeni USB jsou k dispozici volitelné externi tiskové servery HP Jetdirect 802.11b/g.

DalSi informace naleznete v dokumentaci tiskarny HP LaserJet 1022nw.

Bluetooth

Bezdratova technologie Bluetooth je Usporna kratkovinna technologie, kterou Ize pouzit
k bezdratovému pfipojeni pocitac, tiskaren, osobnich digitalnich zafizeni, mobilnich
telefonu a dal$ich zafizeni.

Na rozdil od infralerveného spojeni pouziva technologie Bluetooth radiové signaly, takze
zafizeni nemusi byt ve stejné mistnosti, kancelafi nebo oddéleni a nemusi mezi nimi byt
volny prostor bez pfekazek, aby spolu mohla komunikovat. Tato bezdratova technologie
zlep3uje pfenositelnost a vykonnost obchodnich sitovych aplikaci.
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Sprava tiskarny

Tato kapitola obsahuje informace o nasledujicich tématech:

® Stranky s informacemi o tiskarné

® Pouziti implementovaného serveru WWW
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Stranky s informacemi o tiskarne

20

V paméti tiskarny jsou ulozeny specialni stranky. Tyto stranky vam usnadriu;ji zjiStovani chyb
tiskarny a jejich odstranovani.

Zkusebni stranka

ZkuSebni stranka obsahuje pfiklady textu a grafiky. Chcete-li vytisknout zkuSebni stranku
tiskarny, stisknéte tlacitko PokracovaT, kdyz je tiskarna ve stavu Pfipraveno (sviti indikator
Pfipraveno).

Konfigura€ni stranka

Na konfiguragni strance jsou uvedena aktualni nastaveni tiskarny a jeji vlastnosti. Obsahuje
také zpravu o stavu tiskarny. Konfiguracni stranku Ize vytisknout prostfednictvim tiskarny
nebo implementovaného serveru WWW.

Chcete-li vytisknout konfiguracni stranku prostfednictvim tiskarny, stisknéte tlacitko
PokracovaT a drzte je stisknuté 5 sekund, kdyz je tiskarna ve stavu Pfipraveno (sviti
indikator Pfipraveno).

Zkusebni stranka tiskarny

ZkuSebni stranka tiskarny obsahuje informace o ovladaci tiskarny a nastavenich portu.
Stranka obsahuje také informace o nazvu a modelu tiskarny, nazvu pocitae apod. Zkusebni
stranku tiskarny mlzete vytisknout prostfednictvim ovladace tiskarny.
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Pouziti implementovaného serveru WWW

Poznamka

Poznamka

Poznamka

CSWw

Implementovany server WWW je pfimo pfistupny z tiskaren HP LaserJet 1022n a

HP LaserJet 1022nw. Do pocitace neni tfeba instalovat zadny software. Musite byt pouze
vybaveni podporovanym prohlize¢em WWW. Implementovany server WWW Ize pouzit
pouze v pfipadé, Ze je nainstalovan prohlize¢ Apple Safari, Microsoft Internet Explorer

verze 5.5, Netscape Navigator verze 4.75 nebo jejich novéjsi verze.

Implementovany server WWW nezobrazuje stavové vystrahy ani vystrahy elektronické posty.

Implementovany server WWW je k dispozici pouze v angli¢tiné.

Implementovany server WWW umoZiuje zobrazit stav tiskarny a sité a spravovat tiskové
funkce z pocitaCe misto ovladaciho panelu tiskarny. V nasledujicim textu jsou uvedeny
pfiklady vyuZiti implementovaného serveru WWW:

e Zobrazeni informaci o stavu tiskarny.

e ProhliZeni a tisk internich stranek.

e Objednavka novych spotfebnich materiald.

e Nastaveni typu papiru vioZzeného do jednotlivych zasobnikd.
e Zobrazeni a zmény vychoziho nastaveni konfigurace tiskarny.
e Zobrazeni a zmény konfigurace sité.

Implementovany server WWW funguje, kdyz je tiskarna pfipojena k siti zaloZzené na
protokolu IP. Implementovany server WWW nelze pouZit pfi pfipojeni tiskarny
prostfednictvim protokolu IPX.

Spusténi a pouziti implementovaného serveru WWW neni podminéno pfistupem na Internet.
Pokud vSak klepnete na odkaz v oblasti Other Links (DalSi odkazy), pfistup na Internet je
nutny, jinak se pfislusné stranky nezobrazi.

Otevieni implementovaného serveru WWW

1.V podporovaném prohlize¢i WWW zadejte adresu IP nebo nazev hostitele tiskarny.
Adresu IP zjistite, pokud podrzenim tlagitka Pokracovat na dobu 5 sekund vytisknete
konfiguracni stranku tiskarny.

Pro otevienou adresu URL Ize vytvofit zaloZku, ktera vdm usnadni pfistup na pfislusnou
stranku v budoucnosti.

2. Implementovany server WWW obsahuje tfi karty s nastavenim a informacemi o tiskarné:
kartu Information (Informace), kartu Settings (Nastaveni) a kartu Networking (Pouziti
sité). Chcete-li kartu zobrazit, klepnéte na ni.

Karta Information (Informace)
Karta Information (Informace) sestava z nasledujicich stranek:

e Device Status (Stav zafizeni). Tyto stranky zobrazuji také informace o produktu,
napfiklad nazev sité, adresu sité a informace o modelu.

e Configuration (Konfigurace). Na této strance jsou uvedeny informace obsazené na
konfiguraéni strance tiskarny.
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Poznamka

Karta Settings (Nastaveni)

Prostfednictvim této karty mizete konfigurovat nastaveni tiskarny, napfiklad vychozi format
papiru a rezim EconoMode, z pocitace. Je-li tiskarna pfipojena k siti, zmény nastaveni na
této karté vzdy konzultujte se spravcem tiskarny.

Karta Networking (Pouziti sité)

Tato karta umoZhiuje spravci sité spravovat sitova nastaveni pro tiskarnu, pokud je pfipojena
k siti zaloZzené na protokolu IP.

DalsSi odkazy

V této Casti naleznete odkazy na internetové stranky. Tyto odkazy Ize pouzit pouze

v pfipadé, ze mate pfistup na Internet. Pokud pouzivate telefonické pfipojeni a pfi prvnim
otevieni implementovaného serveru WWW nebylo pfipojeni provedeno, pfed otevienim
téchto stranek WWW se nejprve pfipojte. Pfipojeni mlze vyzadovat ukonéeni a opétovné
spusténi implementovaného serveru WWW.

e HP Instant Support (Okamzita podpora spole¢nosti HP). Prostfednictvim tohoto odkazu
se pfipojite k sadé dynamickych stranek WWW ur€enych pro feSeni konkrétnich
problému a pro zjiStovani dalSich sluzeb, které jsou pro tiskarnu k dispozici.

e Product Registration (Registrace produktu). Prostfednictvim tohoto odkazu se pfipojite
ke strance registrace produktu na strankach WWW spoleénosti HP.

e Order supplies (Objednani spotfebniho materialu). Prostfednictvim tohoto odkazu se
pFipojite ke strance WWW Sure Supply, na které mlzete objednat spotfebni material
znacky HP od spole¢nosti HP nebo od zvoleného prodejce.

e Product Support (Podpora produktu). Prostfednictvim tohoto odkazu se pfipojite ke
strance technické podpory pro tiskarnu HP LaserJet 1020 series. Lze na ni vyhledavat
napovédu tykajici se obecnych témat.

Tiskarna HP LaserJet 1020 series zahrnuje modely tiskaren HP LaserJet 1022, 1022n a
1022nw.
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Tiskove ulohy

Tato kapitola obsahuje informace o nasledujicich tématech:

Ruéni podavani
ZruSeni tiskové ulohy

Vyznam nastaveni kvality tisku

Optimalizace kvality tisku u rdznych typt médii

Pokyny k pouzivani médii

Vybér papiru a jinych médii

VloZeni média do vstupnich zasobniku

Tisk obalky
Tisk vice obalek

Tisk na félie nebo Stitky

Tisk na hlavi¢kovy papir a predtiSténé formulare

Tisk na vlastni format média a karet

Tisk na obé strany papiru (ruéni oboustranny tisk)

Tisk vice stranek na jeden list papiru (tisk N-up)

Tisk brozur

Tisk vodoznaku
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Rucéni podavani

Pfi tisku na média raznych formatu Ize pouzit ruéni podavani, napfiklad pfi tisku na obalky,
potom na format Letter a potom opét na obalky atd. Vlozte obalku do zasobniku prioritniho
podavani a hlavickovy papir vlozte do hlavniho vstupniho zasobniku.

Tisk s ruénim podavanim

1. Otevrete vlastnosti tiskarny (nebo predvolby tisku v systémech Windows 2000 a XP).
Pokyny naleznete v ¢asti Vlastnosti tiskarny (ovladac).

2. Na karté Papir a kvalita vyberte z rozeviraciho seznamu Source is (Zdroj) polozku
Ruéni zakladani.

3. Vlozte média do zasobniku prioritniho podavani a zahajte tisk vzdy stisknutim tladitka
POKRACOVAT.
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Zruseni tiskové ulohy

CSWw

Tiskovou ulohu Ize zrusit v softwarové aplikaci nebo v tiskové fronté.

Chcete-li zastavit tiskarnu ihned, vyjméte z ni zbyvajici papir. Jakmile se tiskarna zastavi,
pouzijte jednu z nasledujicich moznosti.

Ovladaci panel tiskarny: Chcete-li zrusit tiskovou ulohu, stisknéte a uvolnéte tlagitko
ZRrRUSIT na ovladacim panelu tiskarny.

Softwarova aplikace: Obvykle se na obrazovce kratce objevi dialogové okno, které
umoznuje zrusit tiskovou ulohu.

Tiskova fronta systému Windows: Pokud tisk ¢eka v tiskové fronté (v paméti pocitace)
nebo zarazovaci sluzbé pro tisk, odstrarite Ulohu z tohoto umisténi. Klepnéte na tlacitko
Start a poté na polozky Nastaveni a Tiskarny nebo Tiskarny a faxy. Poklepanim na
ikonu HP LaserJet 1022 oteviete okno a poté vyberte tiskovou uUlohu a stisknéte tlacitko
Odstranit nebo Zrusit.

Tiskova fronta na plose (Mac OS X): Otevrete okno Print Center, poklepejte na nazev
tiskarny, vyberte tiskovou ulohu a klepnéte na tlacitko Delete (Odstranit).

Implementovany server WWW: Oteviete stranku implementovaného serveru WWW
zafizeni a klepnéte na tlaitko Cancel Job. DalSi informace naleznete v ¢asti Pouziti
implementovaného serveru WWW.

Jestlize indikator stavu po stornovani tisku na ovladacim panelu neustale blika, pocitac stale
odesila tiskovou ulohu do tiskarny. Bud' odstrarite tiskovou ulohu z tiskové fronty, nebo
vyCkejte, az pocita¢ ukonéi odesilani dat. Tiskarna se vrati do stavu Pfipraveno.
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Vyznam nastaveni kvality tisku

Poznamka

Poznamka

Nastaveni kvality tisku ovliviiuje sytost tisku na strance a styl vytisténé grafiky. Nastaveni
kvality tisku Ize vyuzit také k optimalizaci kvality tisku pro urcité typy médii. DalSi informace
naleznete v ¢asti Optimalizace kvality tisku u riznych typt medii.

Ve vlastnostech tiskarny Ize zménit nastaveni tak, aby tisk odpovidal typu ulohy, kterou
tisknete. Pouzivaji se nasledujici nastaveni:

e ProRes 1200: Toto nastaveni poskytuje jemné vykresleni pfi rozliseni 1200 x 1200 dpi.
e FastRes 1200: Toto nastaveni poskytuje efektivni vystupni kvalitu 1200 dpi.

e 600 dpi: Toto nastaveni poskytuje vystup s rozliSenim 600 x 600 dpi s vyuzitim
technologie REt (Resolution Enhancement) pro vylepSeny vystup textu.

e Rezim EconoMode (Uspora toneru): Text se tiskne s pouzitim mensiho mnozstvi
toneru. Toto nastaveni je vhodné pfi tisku konceptu. Tuto moznost Ize zapnout nezavisle
na ostatnich nastavenich kvality tisku.

1. Otevrete vlastnosti tiskarny (nebo predvolby tisku v systémech Windows 2000 a XP).
Pokyny naleznete v ¢asti Vlastnosti tiskarny (ovladac).

2. Na karté Upravy (pro nékteré ovladade v systému Macintosh jde o kartu Layout
(Uspofadani)) vyberte pozadované nastaveni kvality tisku.

Ne vSechny funkce tiskarny jsou dostupné ve vsech ovladacich a operacnich systémech.
Informace o dostupnosti funkci pro dany ovlada¢ naleznete v napovédeé online pro vlastnosti
tiskarny (ovladac).

Chcete-li zménit nastaveni kvality tisku pro v8echny dalsi tiskové ulohy, zobrazte vlastnosti
prostfednictvim nabidky Start na hlavnim panelu systému Windows. Chcete-li zménit
nastaveni kvality tisku pouze pro aktualné pouzivanou softwarovou aplikaci, zobrazte
vlastnosti prostfednictvim nabidky Nastaveni tisku v aplikaci pouzivané pro tisk. DalSi
informace naleznete v &asti Vlastnosti tiskarny (ovladac).
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Optimalizace kvality tisku u rdznych typa médii

Poznamka

CSWw

Nastaveni typu média reguluje teplotu fixa¢ni jednotky tiskarny. Kvalitu tisku Ize
optimalizovat zménou nastaveni podle pouzivaného média.

Funkce optimalizace je k dispozici na karté Papir a kvalita v ramci ovladace tiskarny nebo
implementovaného serveru WWW.

Tiskarny HP LaserJet 1022, 1022n a 1022nw poskytuji nékolik tiskovych rezima, které
umoznuji lepsSi pfizpusobeni riznym typiim médii. Nasledujici tabulky obsahuiji pfehled

tiskovych rezim( ovladace.

V pfipadé pouziti rezimi KARTY, OBALKA, STITKY a HRUBY tiskarna mezi jednotlivymi

strankami pozastavi tisk a pocCet vyti§ténych stranek za minutu bude nizsi.

Vychozi rezimy ovladace tiskarny

Rezim Médium

OBYCEJNY 75 az 104 g/m?

SVETLY <75 g/m?2

SILNY 90 az 105 g/m?

KARTY Karty nebo médium o vétsi tloustce
FOLIE Kryci jednobarevné folie 0,1 (OHT)
OBALKA Standardni obalky

STITKY Standardni &titky pro tiskarny HP LaserJet
DOKUMENTOVY Dokumentovy papir

HRUBY Hruby papir

BAREVNY Obycejné médium

HLAVICKOVY Oby&ejné médium

PREDTISTENY Obyéejné médium

DEROVANY Obyéejné médium
RECYKLOVANY Oby&ejné médium

VELINOVY Obyéejné médium

Optimalizace kvality tisku u rdznych typt médii
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Pokyny k pouzivani médii

V nasledujicich ¢astech jsou uvedeny pokyny pro tisk na félie, obalky a dalsi specialni
média. Jsou zde uvedeny pokyny a specifikace s cilem usnadnit vam vybér médii
poskytujicich dobrou kvalitu tisku a vyhnout se médiim, ktera by mohla vést k uviznuti papiru

nebo poskozeni tiskarny.

Papir

Nejlepsich vysledkd dosahnete, pouzijete-li obvykly papir 75 g/m?. Zkontrolujte, zda ma
papir dobrou kvalitu, nejsou na ném zadné ryhy, vruby, trhliny, kazy, volné ¢astecky, prach,
zahyby nebo péry a zda nema zvinéné ¢€i ohnuté okraje.

Pokud si nejste jisti, jaky typ papiru zakladate (napf. dokumentovy nebo recyklovany),
zkontrolujte Stitek na baliku papiru.

Nékteré papiry jsou pfi€inou problematické kvality tisku, mackani papiru nebo poskozeni

tiskarny.

Pouziti papiru

Priznak

Problém s papirem

Reseni

Nizka kvalita tisku nebo
pfilnavost toneru.

Problémy s podavanim.

PFilis vihky, prili§ hruby, pfilis
hladky nebo hrbolaty.

Vadna davka papiru.

Vyzkousejte jiny druh papiru:
v rozmezi 100 az 250 Sheffield
a 4 az 6 % obsahu vihkosti.

Zkontrolujte tiskarnu a ovéfte,
Ze je vybran spravny druh
média.

Vynechavky, zmackani nebo
zvInéni.

Nespravné skladovani.

Skladujte papir na plocho v
obalu odolném proti vihkosti.

pozadi.

Pravdépodobné pfili§ tézky.

Pouzijte leh¢&i papir.

Nadmérné zvinéni.

Problémy s podavanim.

P¥ilis vihky, Spatny smér
zrnitosti nebo pfi¢na hrubost.

Pouzijte papir s podélnymi
vlakny.
Zkontrolujte tiskarnu a ovéfte,

Ze je vybran spravny druh
média.

Uviznuti papiru nebo
poskozeni tiskarny.

Vyseky nebo perforace.

Nepouzivejte papir s vyseky
nebo perforaci.

Problémy s podavanim.

Roztfepené okraje.

Pouzivejte papir dobré kvality.
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Poznamka

UPOZORNENI

CSWw

Tiskarna pouziva teplo a tlak k fixaci toneru na papiru. Ujistéte se, Zze je na veSkerém
barevném papiru a na predtisténych formulafich pouzit inkoust kompatibilni s teplotou
tiskarny. Maximalni teplota tiskarny je 200 °C za 0,1 sekundy.

Nepouzivejte hlavickovy papir, ktery je potistén nizkoteplotni barvou, napfiklad inkousty
pouzivanymi nékterymi druhy termografie.

Nepouzivejte vyvySené hlaviCkové papiry.

Nepouzivejte félie ur€ené pro inkoustové tiskarny nebo jiné tiskarny, které k tisku pouZzivaji
nizkou teplotu. Pouzivejte pouze fdlie uréené pro tiskarny HP LaserJet.

Stitky
Spole¢nost HP doporucuje vkladat stitky pro tisk prostfednictvim zasobniku prioritniho

podavani.

Nevkladejte listy se &titky do tiskarny vicekrat nez jednou. Kvalita lepiciho materialu se
shizuje a mohlo by dojit k poSkozeni tiskarny.

Provedeni stitka
PFi vybéru stitka zvazte kvalitu nasledujicich prvku:

e Lepidla: Lepici material by mél byt stabilni pfi teploté 200 °C, coz je maximalni teplota
tiskarny.

e Usporadani: Pouzivejte pouze $titky, které jsou na podkladu t&sné vedle sebe. Stitky

na archu s mezerami mezi Stitky se mohou odlepovat, coz muze zpUsobit vazné uviznuti.

e Zvinéni: Pred tiskem musi byt zvinéni §titkd pfi poloZeni na plocho maximalné 13 mm v

libovolném sméru.

e Podminka: Nepouzivejte Stitky se zahyby, bublinkami nebo jinymi naznaky oddéleni.

Folie
Folie pouzivané pro tuto tiskarnu musi vydrzet teplotu 200 °C, coz je maximalni teplota
tiskarny.

Obalky

Spole¢nost HP doporucuje vkladat obalky pro tisk prostfednictvim zasobniku prioritniho
podavani.

Pokyny k pouzivani médii
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Provedeni obalek

Provedeni obalky je rozhodujici. Pfehyby obalek se mohou znag“;né liSit nejen mezi
jednotlivymi vyrobci, ale také v kartonech od jednoho vyrobce. Uspé&Sny tisk na obalky zavisi
na kvalité obalek. Pfi vybéru obalek zvazte nasledujici prvky:

e Hmotnost: Hmotnost papiru obalky by neméla prekro¢it 90 g/m?, jinak maze dojit k
uviznuti.

e Provedeni: Pfed tiskem musi byt zvinéni obalek pfi poloZeni na plocho maximalné
6 mm a obalky by nemély obsahovat vzduch. Obalky, ve kterych je vzduch, mohou byt
pric¢inou problém(l. Nepouzivejte obalky se sponkami, dratky, prdhlednymi okénky,
otvory, perforaci, vystfizenymi ¢astmi, syntetickymi materialy, znamkami nebo reliéfy.
NepouZivejte obalky s lepici &asti, ktera nevyZaduje navlhéeni a misto toho se spojuje
tlakem.

e Podminka: Zkontrolujte, zda obalky nejsou zmackané, profiznuté nebo jinak
poskozené. Ujistéte se, Ze na povrchu obalek nikde neni odkryté lepidlo.

e Formaty: Rozsah pfipustnych velikosti obalek je 90 x 160 mm az 178 x 254 mm.

Obalky se Svy po obou stranach

Obalka v provedeni se Svy po obou stranach ma misto uhlopfi¢nych Svi svislé Svy. U tohoto
typu je zmackani pravdépodobné;jsi. Zkontrolujte, zda se Sev tahne po celé délce az do rohu
obalky, jak je znazornéno na nasledujicim obrazku.

1 pfipustné provedeni obalky
2 nepfipustné provedeni obalky

Obalky se samolepicimi prouzky nebo chlopnémi

Obalky se samolepicim prouzkem s ochrannym paskem nebo s vice nez jednou chlopni,
ktera se pfi lepeni pfehyba, musi obsahovat lepidla sluCitelna s tepelnymi a tlakovymi
podminkami tiskarny: Maximalni teplota tiskarny je 200 °C. Chlopné a prouzky navic mohou
zpusobit zvrasnéni, pokréeni nebo zmackani.

Skladovani obalek

Spravné skladovani obalek pfispiva k lepsi kvalité tisku. Skladujte obalky na plocho. Pokud
je obalka nafouknuta a vytvarfi vzduchovou bublinu, mize se béhem tisku zmackat.
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Poznamka

Poznamka

CSWw

Karty a tézka média

Pro potisk mnoha typu kartont v€etné kartotécnich listkti a pohlednic miizete pouzit vstupni
zasobnik papiru. Vysledky tisku na nékteré karty je lepSi nez u jinych, protoZe je jejich
provedeni vhodnéjsi pro vkladani do laserové tiskarny.

Pro dosazeni optimalniho vysledku nepouziveijte papir, ktery je t&8z8i nez 157 g/m?2. P¥ili§
tézky papir mlze zpUsobit Spatné zavedeni, problémy se stohovanim, uviznuti papiru,
Spatnou pfilnavost toneru, nizkou kvalitu tisku nebo nadmérné mechanické opotrebeni.

Pravdépodobné bude mozné tisknout na té€zSi typ papiru, pokud zcela nenaplnite vstupni
zasobnik a pouzijete-li papir o hladkosti v rozmezi 100 az 180 Sheffield.

Provedeni karet

e Hladkost povrchu: Hladkost karet o hmotnosti 135 az 157 g/m? by méla leZet v rozmezi
100 az 180 Sheffield; hladkost karet o hmotnosti 60 az 135 g/m? by méla lezet v rozmezi
100 az 250 Sheffield.

e Provedeni: Zvinéni karet by mélo byt pfi polozeni na plocho mensi nez 5 mm.
e Podminka: Zkontrolujte, zda karty nejsou zmackané, profiznuté nebo jinak poskozené.
e Formaty: Pouzivejte karty pouze v nasledujicim rozmezi formatu:

e Minimalni: 76 x 127 mm

e Maximalni: 216 x 356 mm

Pokyny k pouziti karet

Nastavte okraje alespofi 2 mm od hrany.

Hlaviékovy papir a predtisténé formulare

Hlavickovy papir je papir premium, ktery ¢asto obsahuje vodoznaky, nékdy obsahuje
bavinénou vlakninu a vyskytuje se v Siroké paleté barev a Uprav spolu s odpovidajicimi
obalkami. Predtisténé formulafe mohou byt vytiStény na mnoha typech papiru od
recyklovanych az po papiry premium.

Mnoho vyrobcu nyni nabizi tyto druhy papiru s optimalizovanymi vlastnostmi pro laserovy
tisk a inzeruje tyto papiry jako kompatibilni s laserovymi tiskarnami nebo jako vhodné pro
laserovy tisk.

PFi tisku na laserovych tiskarnach je bézna urcita odchylka mezi vice tisténymi stranami.

Tato odchylka se neprojevi pfi tisku na oby&ejny papir. Odchylka je v8ak zfetelna pfi tisku na

predtisténé formulare, protoze stranka jiz obsahuje policka a Cary.

Chcete-li pfedejit problémum pfi pouziti predtisténych formulard, reliéfniho papiru a

hlavickového papiru, dbejte nasledujicich pokynu:

e Nepouzivejte papiry potisténé nizkoteplotni barvou (napfiklad inkousty pouZivané v
nékterych druzich termografie).

e PouZijte pfedtisténé formuléie a hlavikové papiry vytisténé ofsetovou litografii nebo z
rytin.
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e Pouzivejte formulafe vytvofené pomoci inkoustl odolnych proti vysokym teplotam, které
se neodlupuji, neodpafuji ani neuvolfiuji nezadouci zplodiny pfi zahfati na teplotu
200 °C po dobu 0,1 sekundy. Tyto poZzadavky obvykle splfiuji oxidacni nebo olejové
inkousty.

e V pfipadé pouziti predtisténych formulari neménte obsah vihkosti papiru a nepouzivejte
materialy, které méni manipulaéni nebo elektrostatické viastnosti papiru. Skladujte
formulafe v obalu odolném proti zménam vihkosti.

o Nepouzivejte pfedtisténé formulafre s povrchovou Upravou nebo na potahovaném papiru.
e NepouzZivejte silné reliéfni nebo vyvySené hlavickové papiry.
o NepouzZivejte papiry se silnou texturou.

e Nepouzivejte tiskové prasky ani jiné materialy, které zabrariuji slepovani formulara k
SObé.
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Vybér papiru a jinych médii

Poznamka

CSWw

Tiskarny HP LaserJet poskytuji prvotfidni kvalitu tisku. Tisknout Ize na rlizna média,
napfiklad papir (v€etné 100% recyklovaného dfevitého papiru), obalky, Stitky, folie a vlastni
formaty médii. Podporovany jsou nasledujici formaty médii:

e Minimalni: 76 x 127 mm
e Maximalni: 216 x 356 mm

Vlastnosti jako hmotnost, zrnitost a obsah vihkosti jsou dulezité faktory, které ovliviiuji vykon
tiskarny a kvalitu tisku. K dosazeni maximalni kvality tisku pouzivejte pouze vysoce kvalitni
média urena pro laserové tiskarny. Podrobné technické parametry pro papir a média
naleznete v ¢asti Poznamky k mediim tiskarny.

Pfed nakupem vétSiho mnozstvi vzdy provedte zkousku se vzorkem média. Dodavatel médii
by mél byt seznamen s pozadavky uvedenymi v pfiru¢ce HP LaserJet printer family print
media guide (PFirucka tiskaren fady HP LaserJet) s objednacim Cislem HP 5851-1468. DalSi
informace naleznete v ¢asti Poznamky k médiim tiskarny.

Média HP

Spoleénost HP doporucuje nasledujici média HP:
e Viceucelovy papir HP

e Kancelarsky papir HP

e Papir pro zatizeni HP All-in-One

e Papir HP LaserJet

e Papir HP Premium Choice LaserJet

Nevhodna média

Tiskarny HP LaserJet 1022, 1022n a 1022nw mohou pracovat s fadou typt médii. V pfipadé
pouziti médii, ktera nejsou v souladu se specifikacemi pro tiskarnu, mize dojit ke snizeni
kvality tisku a zvySeni pravdépodobnosti uviznuti papiru.

e Nepouzivejte pfilis hruby papir.

e Nepouzivejte papir s vyfezy nebo perforacemi jinymi, nez ma standardni dérovany papir
se tfemi otvory.

e Nepouzivejte samopropisovaci formulare.

e Nepouzivejte papir s vodotiskem, tisknete-li plné vzory.

Média, ktera mohou poskodit tiskarnu

V ojedinélych pfipadech mize médium poskodit tiskarnu. Nepouzivejte nasledujici média,
jinak muze dojit k poskozeni tiskarny:

e NepouZivejte média se svorkami.

o Nepouzivejte folie ur€ené pro inkoustové tiskarny nebo jiné tiskarny, které tisknout pfi
nizké teploté. Pouzivejte pouze félie uréené pro tiskarny HP LaserJet.
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e Nepouzivejte fotograficky papir ur€eny pro inkoustové tiskarny.

o Nepouzivejte reliéfni nebo potahovany papir ani papir, ktery neni uréen pro teploty
fixacni jednotky tiskarny. PouZivejte papir, ktery odola teplot& 200 °C po dobu
0,1 sekundy. Spole€nost HP vyrabi fadu médii uréenych pro tiskarny HP Laserdet 1022,
1022n a 1022nw.

e Nepouzivejte hlavickovy papir s nizkoteplotnimi barvami nebo termografickym obrazem.
Pro pfedtidténé formulafe nebo hlavickové papiry musi byt pouZit inkoust, ktery odolé
teploté 200 °C po dobu 0,1 sekundy.

e Nepouzivejte média, ktera vytvari nebezpecné emise nebo ktera se pfi pusobeni teploty
200 °C po dobu 0,1 sekundy tavi, krouti i ztraci barvy.

Informace o objednani tiskovych médii pro tiskarny HP LaserJet naleznete na adrese
http://'www.hp.com/go/ljsupplies/ (pro zakazniky v USA) nebo http://www.hp.com/ghp/
buyonline.html/ (pro zdkazniky z celého svéta).
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Vlozeni média do vstupnich zasobniku

UPOZORNENI

Poznamka

CSWw

V této Casti je popsan postup vlozeni médii do rliznych vstupnich zasobnika.

Pfi pokusu o tisk na médium, které je pokréené, prelozené nebo néjakym zplsobem
poskozené, mlze dojit k jeho uviznuti. DalSi informace naleznete v ¢asti Poznamky k

meédiim tiskarny.

Zasobnik prioritniho podavani

Do zasobniku prioritniho podavani Ize vlozit jeden list média do tloustky 163 g/m? nebo
jednu obalku, folii €i kartu. Vlozte médium horni ¢asti napfed a potiskovanou stranou
oto€enou nahoru. Pfed vloZenim média vZdy nastavte bo¢ni vymezovace média, abyste
predesli uviznuti nebo Sikmému podani papiru.

Hlavni vstupni zasobnik na 250 lista

Vstupni zasobnik pojme az 250 stranek papiru o hmotnosti 75 g/m? nebo méné stranek
téZ8iho média (stoh o vySce nejvyse 25 mm). VloZte médium horni ¢asti napfed a
potiskovanou stranou oto¢enou nahoru. VZdy nastavte bo¢ni a pfedni vymezovace, aby

nedoslo k uviznuti nebo Sikmému podani papiru.

Pfidavate-li nové médium, zkontrolujte, zda jste ze vstupniho zasobniku odstranili veSkeré

médium, a vyrovnejte stoh nového média. Tim zabranite zavadéni nékolika listd do tiskarny

soucasné a snizite pravdépodobnost uviznuti.

Vlozeni média do vstupnich zasobniku
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Tisk obalky

Pouzivejte pouze obalky, které jsou doporucené pro laserové tiskarny. DalSi informace
naleznete v ¢asti Poznamky k méediim tiskarny.

Poznamka Pro tisk jedné obalky pouzijte zasobnik prioritniho podavani. Pfi tisku vice obalek pouzijte
hlavni vstupni zasobnik.

1. PFed vloZzenim obélky posufite vymezovaCe média smérem ven, aby byl vymezeny
prostor mirné vétsi nez obalky.

Poznamka Pokud ma obélka chloperi na kratsi strané, vklada se do tiskarny hranou s chlopni dopfedu.

2. Umistéte obalku stranou uréenou k tisku nahoru a horni hranou podél levého
vymezovace média.
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4. Oteviete vlastnosti tiskarny (nebo pfedvolby tisku v systémech Windows 2000 a XP).
Pokyny naleznete v &asti Vlastnosti tiskarny (ovladac).

5. Na karté Papir a kvalita (pro nékteré ovladace v systému Macintosh jde o kartu Paper
Type/Quality (Typ papiru a kvalita)) vyberte jako typ média mozZnost Obalka.

Poznamka Ne vSechny funkce tiskarny jsou dostupné ve v8ech ovladacich a operacnich systémech.
Informace o dostupnosti funkci pro dany ovladag naleznete v napovédé online pro vlastnosti
tiskarny (ovladag).

6. Vytisknéte obalku.

Chcete-li tisknout s ruénim podavanim, prectéte si informace v &asti Rucni podavani.
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Tisk vice obalek

Pouzivejte pouze obalky, které jsou doporucené pro laserové tiskarny. DalSi informace
naleznete v ¢asti Poznamky k mediim tiskarny.

Poznamka Pro tisk jedné obalky pouzijte zasobnik prioritniho podavani. Pfi tisku vice obalek pouzijte
hlavni vstupni zasobnik.

1. Otevrete kryt vstupniho zasobniku.

2. Pred vlozenim obalek posunte vymezovace média smérem ven, aby byl vymezeny
prostor mirné vétsi nez obalky.

3. Umistéte obalky stranou uréenou k tisku nahoru a horni hranou podél levého
vymezovace media. Vkladejte stoh nejvyde o 15 obélkach.

Poznamka Pokud maiji obalky chlopen na krat3i strané, vkladaji se do tiskarny hranou s chlopni dopfedu.

38 Kapitola 4 Tiskové ulohy CcSwWww



4. Upravte vymezovale média podle délky a Sifky obalek.

5. Otevrete vlastnosti tiskarny (nebo predvolby tisku v systémech Windows 2000 a XP).
Pokyny naleznete v ¢asti VVlastnosti tiskarny (ovladac).

Poznamka Ne vSechny funkce tiskarny jsou dostupné ve vSech ovladacich a operacnich systémech.
Informace o dostupnosti funkci pro dany ovladac naleznete v napovédé online pro vlastnosti
tiskarny (ovladac).

6. Na karté Papir a kvalita (pro nékteré ovladace v systému Macintosh jde o kartu Paper
Type/Quality (Typ papiru a kvalita)) vyberte jako typ média moznost Obalka.

7. Zavfete kryt vstupniho zasobniku.

8. Vytisknéte obalky.
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Tisk na folie nebo stitky

Pouzivejte pouze félie a Stitky doporucené pro laserové tiskarny, napfiklad félie HP a Stitky
HP LaserJet. DalSi informace naleznete v ¢asti Poznamky k médiim tiskarny.

UPOZORNENI Zkontrolujte, zda jste v nastaveni tiskarny nastavili spravny typ média podle nasledujicich
pokynU. Tiskarna upravuje teplotu fixacni jednotky podle nastaveni typu média. Pfi tisku na
specialni média, jako jsou folie nebo Stitky, tato Uprava zabranuje zni¢eni média fixacni
jednotkou pfi prachodu tiskarnou.

UPOZORNENI Zkontrolujte, zda nejsou média ohnuta a zkroucena, zda nemaji natrzené hrany nebo zda
nékteré Stitky nechybi.

1. VloZte jednu stranku do zasobniku priorithiho podavani nebo vloZte vice stranek do
hlavniho vstupniho zasobniku. Horni hrana média musi sméfovat dopfedu a strana, na
kterou se ma tisknout (hruba strana), musi byt oto¢ena smérem nahoru.

2. Nastavte vymezovace média.

Otevfete vlastnosti tiskarny (nebo pfedvolby tisku v systémech Windows 2000 a XP).
Pokyny naleznete v &asti Vlastnosti tiskarny (ovladac).

4. Na karté Papir a kvalita (pro nékteré ovladace v systému Macintosh jde o kartu Paper
Type/Quality (Typ papiru a kvalita)) vyberte spravny typ média.

5. Vytisknéte dokument.
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Tisk na hlavickovy papir a predtistéené formulare

Tiskarny HP LaserJet 1022, 1022n a 1022nw umoznuji tisk na hlavi¢kovy papir a
predtisténé formulare, které odolavaji teploté 200 °C.

1. Vlozte papir horni asti napfed a potiskovanou stranou oto¢enou nahoru. Upravte
vymezovace média podle Sitky papiru.

2. Otevrete vlastnosti tiskarny (nebo pfedvolby tisku v systémech Windows 2000 a XP).
Pokyny naleznete v ¢asti VVlastnosti tiskarny (ovladac).

3. Na karté Papir a kvalita (pro nékteré ovladace v systému Macintosh jde o kartu Paper
Type/Quality (Typ papiru a kvalita)) vyberte spravny typ média.

4. Vytisknéte dokument.

Chcete-li tisknout s ruénim podavanim, prectéte si informace v ¢asti Rucni podavani.

Poznamka Chcete-li tisknout titulni stranku na hlavi¢kovy papir a nasledné tisknout vicestrankovy
dokument, vlozte standardni papir do hlavniho vstupniho zasobniku a poté vilozte hlavickovy
papir potiskovanou stranou nahoru do zasobniku prioritniho podavani. Tiskarna automaticky
tiskne nejprve z prioritniho vstupniho zasobniku.

csww Tisk na hlavi¢kovy papir a predtisténé formulare 41



Tisk na vlastni format média a karet

Tiskarny HP LaserJet 1022, 1022n a 1022nw mohou tisknout na vlastni format média nebo
karet o velikosti v rozmezi 76 x 127 mm az 216 x 356 mm.

P¥i tisku vice listd pouzijte hlavni vstupni zasobnik. Podporované formaty médii jsou
popsany v ¢asti Hlavni vstupni zasobnik.

UPOZORNENI Pred vlozenim listl zkontrolujte, zda nejsou slepené.

1. Vlozte médium Uzkou €asti napfed a potiskovanou stranou oto¢enou nahoru. Upravte
bo&ni a pfedni vymezovace média tak, aby odpovidaly viozenému médiu.

2. Otevrete vlastnosti tiskarny (nebo pfedvolby tisku v systémech Windows 2000 a XP).
Pokyny naleznete v ¢asti Vlastnosti tiskarny (ovladac).

3. Na karté Papir a kvalita (pro nékteré ovladace v systému Macintosh jde o kartu Paper
Type/Quality (Typ papiru a kvalita)) vyberte volbu vlastniho formatu. Zadejte rozméry
média vlastniho formatu.

Poznamka Ne vSechny funkce tiskarny jsou dostupné ve vSech ovladacich a operac¢nich systémech.
Informace o dostupnosti funkci pro dany ovlada¢ naleznete v napovédeé online pro vlastnosti
tiskarny (ovladag).

4. Vytisknéte dokument.

Chcete-li tisknout s ruénim podavanim, prectéte si informace v ¢asti Rucni podavani.
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Tisk na obé strany papiru (ruéni oboustranny tisk)

Pfi tisku na obé strany papiru (ruéni oboustranny tisk) je nutné nechat projit papir tiskarnou
dvakrat.

Poznamka Ruéni oboustranny tisk muze zpusobit znecisténi tiskarny a snizeni kvality tisku. Pfi
znecisténi tiskarny postupujte podle pokynl z ¢asti Cisténi tiskarny.

1. Otevrete vlastnosti tiskarny (nebo predvolby tisku v systémech Windows 2000 a XP).
Pokyny naleznete v ¢asti Vlastnosti tiskarny (ovladac).

2. Na kart& Upravy vyberte polozku Tisk na obé strany (ruéné) (v pfipadé nékterych
ovladacl v systému Macintosh vyberte volbu Manual Duplex (Rucni oboustranny tisk)).
Vyberte vhodnou moznost vazby a klepnéte na tladitko OK.

3. Vytisknéte dokument.

Poznamka Ne vSechny funkce tiskarny jsou dostupné ve vSech ovladacich a operacnich systémech.
Informace o dostupnosti funkci pro dany ovladac naleznete v napovédé online pro vlastnosti
tiskarny (ovladac).

4. Po vytisténi jedné strany shromazdéte vytisténé stranky. Otocte stranky potisténou
stranou dolG a srovnejte stoh papird.
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5. Vlozte stoh zpét do vstupniho zasobniku. Prvni strana by méla byt oto¢ena doll a papiry
by mély byt do tiskarny vioZeny spodni hranou napfed. Zavrete kryt vstupniho zasobniku.

6. Stisknutim tlagitka PokracovaT na ovladacim panelu spustte tisk druhé strany.
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Tisk vice stranek na jeden list papiru (tisk N-up)

Lze zvolit pocet stranek, ktery se ma vytisknout na jeden list papiru. Pokud zvolite tisk vice
nez jedné stranky na list, stranky jsou menSi a jsou uspofadany na listu v pofadi, v jakém by

se jinak vytiskly.
1 2 E
1 11l 2|3 E @
12 901112
e R (AR

1. V softwarové aplikaci otevrete vlastnosti tiskarny (nebo predvolby tisku v systému
Windows 2000 a XP). Pokyny naleznete v ¢asti VVlastnosti tiskarny (ovladac).

2. Na karté Upravy (u n&kterych ovladadd v systému Macintosh jde o kartu Layout
(Uspofadani)) vyberte spravny pocet stranek na jednu stranku média.

Poznamka Ne vSechny funkce tiskarny jsou dostupné ve vSech ovladacich a operacnich systémech.
Informace o dostupnosti funkci pro dany ovladac naleznete v napovédé online pro vlastnosti
tiskarny (ovladac).

3. (Volitelné kroky) Chcete-li do vytiski zahrnout i okraje stranek, zaskrtnéte pfislusné
policko. Chcete-li urit fazeni stranek, které se vytisknou na stranku, vyberte fazeni z
rozeviraciho seznamu.

4. Vytisknéte dokument.
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Tisk brozur

Brozury Ize tisknout na formaty papiru Letter nebo A4.

Poznamka PocitaCe se systémem Macintosh tuto funkci aktualné nepodporuiji.

1. Vlozte papir do hlavniho vstupniho zasobniku.

2. Otevrete vlastnosti tiskarny (nebo pfedvolby tisku v systémech Windows 2000 a XP).
Pokyny naleznete v &asti Vlastnosti tiskarny (ovladac).

3. Na karté Upravy vyberte moznost Tisk na obé strany (ruéné). Vyberte vhodnou
moznost vazby a klepnéte na tlaCitko OK. Vytisknéte dokument.

Poznamka Ne vSechny funkce tiskarny jsou dostupné ve v8ech ovladacich a operacnich systémech.
Informace o dostupnosti funkci pro dany ovladag naleznete v napovédé online pro vlastnosti
tiskarny (ovladag).

4. Po vytisténi jedné strany shromazdéte vytiSténé stranky. Otocte stranky potisténou
stranou dol0 a srovnejte stoh papira.
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5. Vlozte stranky zpét do vstupniho zasobniku po€inaje prvni stranou. Prvni strana by méla
byt oto€ena dolu a papiry by mély byt do tiskarny vlozeny spodni hranou napfed.

6. Stisknéte tlaCitko PokracovaT a pockejte na vytisténi druhé strany.

7. Stranky slozte a seSijte.
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Tisk vodoznakt

Poznamka Pocitade se systémem Macintosh tuto funkci aktualné nepodporuiji.

Volbu vodoznaku lze pouzit k tisku textu ,pod“ stavajici dokument (na pozadi). Pfes prvni
stranku nebo vSechny stranky dokumentu Ize napfiklad vytisknout diagonalné velka Seda
pismena Koncept nebo Duvérné.

1.V softwarové aplikaci otevrete vlastnosti tiskarny (nebo predvolby tisku v systému
Windows 2000 a XP). Pokyny naleznete v ¢asti VVlastnosti tiskarny (ovladac).

2. Na karté Effects (Efekty) vyberte vodoznak, ktery chcete pouzit.

Poznamka Ne vSechny funkce tiskarny jsou dostupné ve vSech ovladacich a operacnich systémech.
Informace o dostupnosti funkci pro dany ovladac naleznete v napovédé online pro vlastnosti
tiskarny (ovladac).

3. Vytisknéte dokument.
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Udrzba

Tato kapitola obsahuje informace o nasledujicich tématech:

Cisténi tiskarny
Vyména podavaciho valce

Cisténi podavaciho valce

Vyména oddélovaci podlozky tiskarny

Zména rozlozeni toneru

Vymeéna tiskové kazety
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Cisténi tiskarny

Vnéjsi ¢asti tiskarny vycistéte podle potfeby Cistym navihéenym hadfikem.

UPOZORNENI Na tiskarnu ani v jeji blizkosti nepouzivejte Cistici prostfedky na bazi ¢pavku.

B&hem tisku se uvnitf tiskarny mohou hromadit ¢aste¢ky médii, prachu a toneru. Casem
tento nanos muze zplsobit problémy s kvalitou tisku, napfiklad skvrny nebo Smouhy od
toneru a uviznuti papiru. Odstrafiovani a prevence téchto problému se provadi vyc€isténim
prostoru tiskové kazety a drahy média v tiskarné.

Cisténi prostoru tiskové kazety

Prostor tiskového zasobniku se nemusi €istit €asto. Vyc€isténi tohoto prostoru vdak zlepsi
kvalitu vytisténych listu.

1. Vypnéte tiskarnu a odpojte napéjeci kabel. Pockejte, dokud tiskarna nevychladne.

UPOZORNENI Poskozeni tiskove kazety pfedejdete tim, ze ji nebudete vystavovat svétlu. V pfipadé
potfeby tiskovou kazetu zakryjte. Rovnéz se nedotykejte pfenosového valce z éerné gumy
uvnitf tiskarny. Mohlo by dojit k poskozeni tiskarny.

2. Otevrete dvirka tiskové kazety a kazetu vyjméte.
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3. Suchym hadfikem, ktery nepousti viakna, otfete vSdechny ¢astecky z drahy média a
prostoru tiskové kazety.

Cisténi drahy média v tiskarné

Pokud se na vytiscich objevuji skvrny od toneru nebo tecky, mizete pomoci nastroje pro
¢isténi tiskarny HP LaserJet odstranit pfebytecné ééstevéky médii a toneru, které se mohou
hromadit v pfisluSenstvi fixaéni jednotky a na valcich. Cisténim drahy média muzete
prodlouzit zivotnost tiskarny.
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' AGBbCc
AaBbGc
AcBbCc
AcaBBCC.

Poznamka NejlepSich vysledki Ize dosahnout pomoci listu folie. Pokud nemate folii, mizete pouzit
kopirovaci médium o hmotnosti 70 az 90 g/m? s hladkym povrchem.

1. Zkontrolujte, zda je tiskarna necinna a indikator Pfipraveno sviti.
2. Vlozte do vstupniho zasobniku médium.

3. Vytisknéte distici stranku. Otevfete vlastnosti tiskarny (nebo pfedvolby tisku v systémech
Windows 2000 a XP). Pokyny naleznete v €asti Vlastnosti tiskarny (ovladac).

Poznamka Proces &isténi trva priblizné 3 minuty. Cistici stranka se b&hem procesu ¢&iéténi pravidelné
zastavuje. Nevypinejte tiskarnu, dokud proces cisténi neskonc¢i. Chcete-li tiskarnu vycistit
dikladné, mozna bude tfeba opakovat proces ¢isténi nékolikrat.
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Vymeéna podavaciho valce

Bézné pouzivani kvalitnich médii zplsobuje obvyklé opotfebeni. Pouzivani médii nizké
kvality miize vyzadovat ¢astéjSi vyménu podavaciho valce.
Pokud pravidelné dochazi k chybnému podani média (médium neni podano), bude nutné

vyménit nebo vydistit podavaci valec. Informace tykajici se objednani nového valce
naleznete v ¢asti Objednani spotiebniho materialu.

UPOZORNENI Pokud tento postup vynechate, mohlo by dojit k poSkozeni tiskarny.

1. Vypnéte tiskarnu a odpojte z ni napajeci kabel. Po¢kejte, dokud tiskarna nevychladne.

UPOZORNENI Aby se zabranilo poSkozeni tiskové kazety, snazte se co nejméné ji vystavovat pfimému
svétlu. Zakryjte tiskovou kazetu listem papiru.

2. Otevrete dvirka tiskové kazety a kazetu vyjméte.
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3. Najdéte podavaci valec.

4. Uvolnéte malé bilé uchytky na obou stranach podavaciho valce a otaéejte podavacim
valcem dopfiedu.

6. Umistéte novy podavaci valec do vyfezu. Kulaty a obdélnikovy vyfez na obou stranach
brani v nespravné instalaci podavaciho valce.

7. Otacejte horni stranou nového podavaciho valce smérem od sebe, dokud obé strany
nezapadnou na spravné misto.
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8. Vratte tiskovou kazetu na uréené misto a uzavrete dvirka.
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Cisténi podavaciho valce

Chcete-li podavaci valec vycistit (nikoli vyménit), postupuijte podle nasledujicich pokyni:

1. Vyjméte podavaci valec podle popisu v krocich 1 az 5 v ¢asti Vyména podavaciho valce.

2. Slabé namocte hladky hadfik v isopropylalkoholu a otfete valec.

i)
———] \
VAROVANI! Alkohol je hoflavina. UdrZujte alkohol a hadfik mimo otevieny oheri. Pfed zavienim tiskarny

a pfipojenim kabelu napajeni pockejte na uplné uschnuti alkoholu.

3. Suchym a hladkym hadfikem otfete podavaci valec a odstrarite z néj uvolnéné necistoty.
@

4. Pred opétovnou instalaci podavaciho valce do tiskarny pockejte na jeho uplné uschnuti
(informace naleznete v €asti Vyména podavaciho valce).
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Vymeéna oddélovaci podlozky tiskarny

Bézné pouzivani kvalitnich médii zplUsobuje obvyklé opotfebeni. Pouzivani médii nizké
kvality mize vyZadovat ¢astéjSi vyménu oddélovaci podlozky. Pokud tiskarna pravidelné
zaklada vice listd média najednou, bude nutné vymeénit oddélovaci podlozku. Informace
tykajici se objednani nové oddélovaci podlozky pro tiskarnu naleznete v ¢asti Objednani
spotfebniho materialu.

Poznamka Pred vyménou oddélovaci podlozky vycistéte podavaci valec. Informace naleznete v ¢asti
Cisténi podavaciho valce.

1. Vypnéte tiskarnu a odpojte z ni napajeci kabel. PoCkejte, dokud tiskarna nevychladne.

CSww Vyména oddélovaci podlozky tiskarny 57



4. Zasunite novou oddélovaci podloZku a pfiSroubuijte ji.
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Zmeéna rozlozeni toneru

Je-li v kazeté malo toneru, objevi se na tisténé strance svétlé plochy. Zménou rozlozeni
toneru v kazeté Ize pfechodné zvysit kvalitu tisku, coz umozni dokongit aktualni tiskovou
ulohu pred vyménou tiskové kazety.

UPOZORNENI Aby se zabranilo poskozeni tiskové kazety, snazte se co nejméné ji vystavovat pfimému
svétlu. Zakryjte tiskovou kazetu listem papiru.

1. Oteviete dvifka tiskové kazety a kazetu vyjméte z tiskarny.

UPOZORNENI Chcete-li pfedejit poSkozeni tiskové kazety, drzte kazetu na obou koncich.

2. Rozlozeni toneru v tiskové kazeté muzete zménit jemnym zatfepanim tiskovou kazetou
zepredu dozadu.
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UPOZORNENI Pokud se vam toner dostane na oble€eni, opraste jej suchym hadfikem a oble€eni vyperte
ve studené vodé. Horka voda zapousti toner do latky.

3. Vlozte tiskovou kazetu zpét do tiskarny a zavfete dvitka tiskové kazety.
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Pokud je tisk stale slaby, instalujte novou tiskovou kazetu. Pokyny naleznete v €asti Vyména
tiskové kazety.
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Vymeéna tiskové kazety

UPOZORNENI

UPOZORNENI

CSwWw

Aby se zabranilo poSkozeni tiskové kazety, snazte se co nejméné ji vystavovat pfimému
svétlu. Zakryjte tiskovou kazetu listem papiru.

1. Otevrete dvitka tiskové kazety a vyjméte starou tiskovou kazetu. Informace o recyklaci
naleznete uvnitf baleni tiskové kazety.

Chcete-li pfedejit poSkozeni tiskové kazety, drzte kazetu na obou koncich.

2. Vyjméte novou tiskovou kazetu z obalu a lehkym houpavym pohybem toner uvnitf
kazety rovhomérné rozlozZte.
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3. Zatahnéte za Gchytku a odstrarite z tiskové kazety celou pasku. Uchytku vioZte do
krabice od tiskové kazety, kterou odeSlete k recyklaci.

Vyména tiskové kazety
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4. Vlozte novou tiskovou kazetu do tiskarny a pfesvédcte se, Ze je kazeta ve spravné
poloze. Zavfete dviika tiskové kazety.

UPOZORNENI Pokud se vam toner dostane na obleceni, opraste jej suchym hadfikem a obleceni vyperte
ve studené vodé. Horka voda zapousti toner do latky.
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Redeni problému

Tato kapitola obsahuje informace o nasledujicich tématech:

Hledani freSeni

Sekvence indikatort

Potize pfi manipulaci s papirem

VytiSténa stranka se liSi od zobrazeni na obrazovce

Potize se softwarem tiskarny

ZlepSeni kvality tisku

Odstranéni uviznutého papiru

Reseni potiZi s nastavenim klasické sité
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Hledani reseni
Tuto Cast Ize pouzit ke hledani FeSeni obecnych problém tiskarny.

1. krok: Je tiskarna spravné nainstalovana?
e Je tiskarna pfipojena k funkéni zasuvce napajeni?
e Je vypinac v poloze On (zapnuto)?

e Je tiskova kazeta spravné nainstalovana? Informace naleznete v ¢asti Vyména tiskovée
kazety.

e Je papir v zasobniku papiru spravné vlozen? Informace naleznete v ¢asti Vlozeni média
do vstupnich zasobnikd.

Ano Pokud jste na pfedchozi otazky odpovédéli
,ano’, prejdéte k €asti 2. krok: Sviti indikator
Pfipraveno?.

Ne Pokud se tiskarna nezapne, prejdéte k &asti
Obratte se na technickou podporu spole¢nosti HP.

2. krok: Sviti indikator Pripraveno?

Sviti indikatory ovladaciho panelu podle tohoto obrazku?

0
0
0

Poznamka Popis indikator( a tlagitek na ovladacim panelu naleznete v ¢asti Oviadaci panel tiskarny.
Ano Prejdéte k €asti 3. krok: Lze vytisknout zkusebni
stranku?.
Ne Pokud stav indikator(i na ovladacim panelu

neodpovida pfedchozimu obrazku, prejdéte k
¢asti Sekvence indikator(.

Pokud problém nedokazete odstranit, prejdéte k
¢asti Obrat'te se na technickou podporu
spole¢nosti HP.

3. krok: Lze vytisknout zkuSebni stranku?

Chcete-li vytisknout zkuSebni stranku, stisknéte tlacitko PokracovaT.
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Ano Pokud se zku$ebni stranka vytiskla, prejdéte k
Casti 4. krok: Je kvalita tisku uspokojiva?.
Ne Pokud se z tiskarny nevysunul Zadny papir,

prejdéte k ¢asti Potize pii manipulaci s papirem.

Pokud problém nedokazete odstranit, prejdéte k
¢asti Obratte se na technickou podporu
spolecnosti HP.

4. krok: Je kvalita tisku uspokojiva?

Ano Pokud je tisk dostate¢né kvalitni, pfejdéte k ¢asti
5. krok: Komunikuje tiskarna s pocitaem?.
Ne Pokud je tisk nekvalitni, pfejdéte k ¢asti Zlepseni

kvality tisku.

Ovéite, zda nastaveni tisku odpovidaji
vlozenému druhu média. Informace o Upravé
nastaveni pro rizné druhy médii naleznete

v €asti Vybér papiru a jinych médii.

Pokud problém nedokazete odstranit, prejdéte k
¢asti Obratte se na technickou podporu

spolecnosti HP.

5. krok: Komunikuje tiskarna s pocitacem?

Zkuste dokument vytisknout ze softwarové aplikace.

Ano Pokud se dokument vytiskne, pfejdéte k Casti
6. krok: Odpovida vytiSténa stranka vasim
predstavam?.

Ne Pokud se dokument nevytiskne, pfejdéte k Casti

Potize se softwarem tiskarny.

Pokud pouzivate pocita¢ Macintosh, prejdéte k
€asti Problémy v systému Mac OS X.

Pokud problém nedokazete odstranit, pfejdéte k
¢asti Obrat'te se na technickou podporu

spole¢nosti HP.

6. krok: Odpovida vytisténa stranka vasim predstavam?

Ano

Problém by mél byt odstranén. Pokud problém
odstranén neni, prejdéte k ¢asti Obratte se na
technickou podporu spolecnosti HP.
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Ne Informace naleznete v ¢asti Vytisténa stranka se
liSi od zobrazeni na obrazovce.

Pokud problém nedokazete odstranit, pfejdéte k
Casti Obratte se na technickou podporu

spolecnosti HP.

Obrat'te se na technickou podporu spole¢nosti HP

e V USA pouzijte pro tiskarnu HP LaserJet 1020 series stranku http://www.hp.com/support/
[j1022/.

Poznamka Tiskarna HP LaserJet 1020 series zahrnuje modely tiskaren HP LaserJet 1022, 1022n a
1022nw.

e Vjinych zemich/oblastech pfejdéte na stranku http://www.hp.com.
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Sekvence indikatoru

CSWw

Legenda indikatort

P Symbol stavu "indikator nesviti"
= Symbol stavu "indikator sviti"
N Symbol stavu "indikator blika"
I G

71N\

Svételné zpravy ovladaciho panelu

Stav indikatoru

Stav tiskarny

Potrebna c¢innost

Pfipraveno

Tiskarna je pfipravena k tisku.

Neni nutno provést Zzadnou akci.

0
0
0O
0
20

Zpracovani dat
Tiskarna pfijima nebo
zpracovava data.

Pockejte, dokud se uloha
nevytiskne.

Chcete-li zrusit aktualni ulohu,
stisknéte tlacitko ZrusiT.

OOO
pp

G

Rezim cisténi
Tiskne se Gistici stranka nebo
zkuSebni stranka tiskarny.

Pockejte, dokud se nevytiskne
Cistici stranka a tiskarna
nepfejde do stavu Pfipraveno.
To muzZe trvat az dvé minuty.

Pockejte, dokud se nevytiskne
zkusebni stranka tiskarny a
tiskarna neprejde do stavu
PFipraveno.
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Svételné zpravy ovladaciho panelu (pokraéovani)

Stav indikatoru

Stav tiskarny

Potiebna ¢innost

|
Vi

O

7
A

0

Nedostatek paméti

V tiskarné neni k dispozici
dostatek paméti.

Je mozné, Ze stranka, kterou
tisknete, je pfili$ slozZita a
presahuje kapacitu paméti
tiskarny. Zkuste snizit rozliSeni.
DalSi informace naleznete v
¢asti Vyznam nastaveni kvality
tisku.

Pozor: oteviena dvifka, chybi
média, chybi tiskova kazeta
nebo uviznuti papiru

Tiskarna je ve stavu chyby a
vyzaduje zasah obsluhy.

Zkontrolujte nasledujici body:

e Duvirka tiskové kazety jsou
zcela zaviena.

e JevloZzeno médium.
Pokyny naleznete v ¢asti
Vlozeni média do
vstupnich zasobniku.

o Tiskova kazeta je v
tiskarné spravné
nainstalovana. Pokyny
naleznete v ¢asti Vyména

tiskové kazety.

e Nedoslo k uviznuti média.
Pokyny naleznete v ¢asti
Odstranéni uviznutého

papiru.

Inicializace tiskarny

Probih4 inicializace tiskarny.

Neni nutno provést zadnou akci.

o O O

Kriticka chyba
V8echny indikatory sviti.

Odpojte tiskarnu na 30 minut a
poté tiskarnu opét pfipojte k
zasuvce napajeni.

Pokud v tiskarné i poté dochazi
k chybé&, obratte se na
technickou podporu
spolec¢nosti HP. Informace
naleznete v ¢asti Obratte se na
technickou podporu

spole¢nosti HP.

o O

VSechny indikatory jsou
zhasnuty.

Ovérte, Ze je tiskarna napajena.

Odpojte oba konce napajeciho
kabelu a poté napajeci kabel
opét pfipojte k tiskarné a k
z4suvce napajeni.

Prejdéte zpét k ¢asti Hledani reseni.
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Potize pri manipulaci s papirem

Zvolte polozku, ktera nejlépe vystihuje dany problém:

e Uviznuti média

e Tisk je nakfivo

e Do tiskarny se najednou zavedou dva nebo vice listd média

e Tiskarna nepodava média ze vstupniho zasobniku

e Tiskarna macka média

e Tiskova uloha se zpracovava velmi pomalu

Uviznuti média

e DalSi informace naleznete v ¢asti Odstranéni uviznutého papiru.

e Zkontrolujte, zda tisknete na média splfiujici technické Udaje. Dal$i informace naleznete
v €asti Poznamky k médiim tiskarny.

e Netisknéte na pouzity papir.

e Zkontrolujte, zda tisknete na média, ktera nejsou zmackana, pfehnuta nebo jinak
poskozena.

e Zkontrolujte, zda je tiskarna ista. Dal$i informace naleznete v &asti Cisténi tiskarny.

Tisk je nakfivo
Mirné zkoseni je normalni a mlze byt patrné pfi pouziti pfedtiSténych formulara.
e Dalsi informace naleznete v Casti Zkoseni stranky.

e Nastavte vymezovaCe média na Sifku a délku pouzZivaného média a zkuste tisknout
znovu. Vice informaci naleznete v ¢asti Drahy médii nebo VIozeni média do vstupnich
zasobnikd.

Do tiskarny se najednou zavedou dva nebo vice listil média

e Vstupni zasobnik média mlze byt pfeplnény. Dalsi informace naleznete v ¢asti VVlozeni
média do vstupnich zasobniku.

e Zkontrolujte, zda média nejsou zmackana, pfehnuta nebo jinak poskozena.

e Zkuste pouZzit papir z nového baleni. Pfed vloZzenim do vstupniho zasobniku papiry
neprovzdusnuijte.

e Oddélovaci podlozka tiskarny mize byt opotfebovana. Dal$i informace naleznete v ¢asti
Vymeéna oddélovaci podlozky tiskarny.
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Tiskarna nepodava média ze vstupniho zasobniku
e Zkontrolujte, zda tiskarna nepracuje v rezimu ruéniho podavani.
e Zkontrolujte, zda jsou spravné nastaveny vymezovace média.

° §bérny valeCek muze byt znecistény nebo poskozeny. DalSi pokyny naleznete v ¢asti
Cisténi podavaciho valce nebo Vyména podavaciho vaice.

Tiskarna macka média

e Dalsi informace naleznete v ¢asti Zkrouceni a zvinéni.

e Vice informaci naleznete v ¢asti Drahy médii nebo VVybér papiru a jinych médii.

Tiskova uloha se zpracovava velmi pomalu

Maximalni rychlost tiskaren HP LaserJet 1022, 1022n a 1022nw je 18 stran/min. pro média
formatu A4 a 19 stran/min. pro média formatu Letter. Tiskova uloha maze byt velmi slozita.
VyzkouSejte nasledujici postupy:

e Snizte slozitost dokumentu (snizte napfiklad pocet pouzitych obrazka).

e Otevrete vlastnosti tiskarny v ovladadi tiskarny. Pokyny naleznete v ¢asti Viastnosti
tiskarny (ovladac). Jako typ média nastavte obycejny papir.

Poznamka Tato volba mize zplsobit, ze se na tézké médium bude toner fixovat nespravné.

o Tisk se zpomali pfi pouZiti izkych nebo téZkych médii. PouZivejte béZna média.
e Rychlost tisku je zavisla na rychlosti procesoru, velikosti paméti a velikosti volného mista
na pevném disku pocitaCe. Zkuste tyto sou&asti zvétsit.

Prejdéte zpét k &asti Hledani reseni.
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Vytisténa stranka se liSi od zobrazeni na obrazovce

Poznamka

VAROVANI!

CSWw

Zvolte polozku, ktera nejlépe vystihuje dany problém:

Zkresleny, nespravny nebo neuplny text

Chybéijici grafika nebo text, prazdné stranky

Format stranky se liSi od formatu na jiné tiskarné

Kvalita grafiky

Chcete-li zobrazit nahled tiskové uUlohy, pouzijte volbu Nahled v softwarové aplikaci (je-li k
dispozici).

Zkresleny, nespravny nebo neuplny text

Pfi instalaci softwaru mohl byt vybran nespravny ovladac tiskarny. Zkontrolujte, zda je ve
vlastnostech tiskany vybran ovladac tiskarny HP LaserJet 1022.

Pokud se text konkrétniho souboru vytiskne zkresleny, mize jit o problém s timto
konkrétnim souborem. Pokud se text z konkrétni aplikace vytiskne zkresleny, maze jit o
problém s touto aplikaci. Zkontrolujte, zda je vybran odpovidajici ovladac tiskarny.

Problém miize byt v softwarové aplikaci. Zkuste tisknout z jiné softwarové aplikace.

Kabel USB mUze byt uvolnény nebo vadny. VyzkouSejte nasledujici postupy:

Pfed pfipojenim kabelu USB k tiskarné vzdy tiskarnu odpojte, abyste zabranili jejimu
poskozeni.

e Odpojte oba konce kabelu a znovu je pfipojte.
e Zkuste vytisknout ulohu, o které vite, Ze je v pofadku.

e Je-li to mozné, pfipojte kabel a tiskarnu k jinému pocitadi a zkuste vytisknout ulohu,
o které vite, Ze je v pofadku.

e Vypnéte tiskarnu a pocita¢. Odpojte kabel USB a zkontrolujte oba jeho konce, jestli
nejsou poskozené. Pripojte kabel USB zpét a pfesveédcte se, ze je Fadneé pfipojen.
Zkontrolujte, zda je tiskarna pfipojena pfimo k pocitaci. Odstrante veskeré
pfepinace, paskové zalohovaci jednotky, bezpecnostni klice a dalSi zafizeni, ktera
jsou pfipojena mezi portem USB pocitaCe a tiskarnou. Tato zafizeni mohou nékdy
ruSit komunikaci mezi pocitatem a tiskarnou. Znovu spustte tiskarnu i pocitac.

Chybéjici grafika nebo text, prazdné stranky

Zkontrolujte, zda soubor neobsahuje prazdné stranky.

V tiskové kazeté mohla zUstat té€snici paska. Vyjméte tiskovou kazetu a tahem za
uchytku na konci kazety odstrarite celou pasku. Vlozte tiskovou kazetu zpét. Pokyny
naleznete v ¢asti Vyména tiskove kazety. Chcete-li ovéfit funk&nost tiskarny, vytisknéte
zkuSebni stranku stisknutim tlacitka PokracovAT.

Nastaveni grafiky ve vlastnostech tiskarny nemuselo byt spravné pro dany typ tiskové
ulohy. Zkuste pouzit jiné nastaveni grafiky ve vlastnostech tiskarny. Dal$i informace
naleznete v ¢asti Vlastnosti tiskarny (ovladac).

Vydistéte tiskarnu, zejména kontakty mezi tiskovou kazetou a napajenim.
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Format stranky se liSi od formatu na jiné tiskarné

Pokud jste k vytvoreni dokumentu pouzili starsi nebo odliSny ovladac tiskarny (software
tiskarny) nebo pokud jsou nastaveni viastnosti tiskarny v softwaru odliSna, format stranky se
muze zménit, budete-li tisknout pomoci nového ovladace tiskarny nebo nového nastaveni.
ZKkuste problém odstranit nasledujicim zplsobem:

e Vytvorte dokumenty a vytisknéte je pomoci stejného ovladace tiskarny (softwaru
tiskarny) a nastaveni vlastnosti tiskarny bez ohledu na to, jakou tiskarnu HP LaserJet
k tisku pouzivate.

e Zmérte rozliSeni, format papiru, nastaveni pisma a dal$i nastaveni. DalSi informace
naleznete v €asti Vlastnosti tiskarny (ovladac).

e V pfipadé tiskaren HP Laserdet 1022n a 1022nw pouZijte jiny ovladac tiskarny.

Kvalita grafiky

Pro tiskovou Ulohu mohla byt pouzita nevhodna nastaveni grafiky. Zkontrolujte nastaveni
grafiky, napfiklad rozliSeni, ve vlastnostech tiskarny a v pripadé potfeby je upravte. Dalsi
informace naleznete v €asti Vlastnosti tiskarny (ovladac).

Poznamka PFi pfevodu z jednoho grafického formatu do jiného mize dojit k urcité ztraté rozliseni.

Prejdéte zpét k Casti Hledani reseni.
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Potize se softwarem tiskarny
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Potize v systému Windows

Problém

Reseni

Ovladac tiskarny HP LaserJet 1022 se
nezobrazuje ve slozce Tiskarna.

e  Znovu spustte pocitac.

e Nainstalujte software tiskarny znovu. Na
hlavnim panelu systému Windows klepnéte
na tlacitko Start, vyberte polozku
Programy, vyberte polozku HP, vyberte
polozku HP LaserJet 1020 series a poté
klepnéte na polozku Odinstalovat tiskarnu
HP LaserJet 1020 series. Vypnéte
tiskarnu. Nainstalujte software tiskarny z
disku CD. Znovu zapnéte tiskarnu.

Poznamka

Zavrete v8echny spusténé aplikace. Aplikace
zobrazené v hlavnim panelu zaviete klepnutim
pravym tlaCitkem mysi na ikonu a vybérem
pfikazu Zavrit Ci Deaktivovat.

e  Zkuste pfipojit kabel USB do jiného portu
USB pocitace.

e Chcete-li tisknout na sdilené tiskarné, v
hlavnim panelu systému Windows klepnéte
na tlacitko Start, vyberte polozku Nastaveni
a vyberte polozku Tiskarny. Poklepejte na
ikonu Pridat tiskarnu. Postupujte podle
pokynu Privodce pfidanim tiskarny.

PFi instalaci softwaru se zobrazila chybova
zprava.

e Znovu spustte pocitac.

e Nainstalujte software tiskarny znovu. Na
hlavnim panelu systému Windows klepnéte
na tlacitko Start, vyberte polozku
Programy, vyberte polozku HP, vyberte
polozku HP LaserJet 1020 series a poté
klepnéte na polozku Odinstalovat tiskarnu
HP LaserJet 1020 series. Vypnéte
tiskarnu. Nainstalujte software tiskarny z
disku CD. Znovu zapnéte tiskarnu.

Poznamka

Zaviete v8echny spusténé aplikace. Aplikace
zobrazené v hlavnim panelu zaviete klepnutim
pravym tlaCitkem mysi na ikonu a zvolenim
pfikazu Zavrit ¢i Deaktivovat.

e  Zkontrolujte mnozstvi volného mista na
jednotce, na kterou instalujete software
tiskarny. V pfipadé potfeby uvolnéte na
jednotce co nejvice mista a software
tiskarny nainstalujte znovu.

e V pfipadé potfeby spustte program
Defragmentace disku a znovu nainstalujte
software tiskarny.
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Potize v systému Windows (pokra¢ovani)

Problém

Reseni

Tiskarna je ve stavu Pfipraveno, ale netiskne. e Znovu spustte pocitac.

e Vytisknéte konfiguraéni stranku pomoci
ovladaciho panelu tiskarny a ovérte
funkCnost tiskarny.

e  Zkontrolujte, ze jsou vSechny kabely
spravné pfipojené a vyhovuiji specifikaci.
Jde o kabel USB, sitovy kabel a napajeci
kabel. Zkuste pouzit novy kabel.

e Nainstalujte software tiskarny znovu. Na
hlavnim panelu systému Windows klepnéte
na tlacitko Start, vyberte polozku
Programy, vyberte polozku HP, vyberte
polozku HP LaserJet 1020 series a poté
klepnéte na polozku Odinstalovat tiskarnu
HP LaserJet 1020 series. Vypnéte
tiskarnu. Nainstalujte software tiskarny z
disku CD. Znovu zapnéte tiskarnu.

Poznamka

Zavrete vSechny spusténé aplikace. Aplikace
zobrazené v hlavnim panelu zavfete klepnutim
pravym tlaCitkem mysi na ikonu a zvolenim
pfikazu Zavrit ¢i Deaktivovat.

Problémy v systému Mac OS X

Priznak

Mozna piiéina Reseni

Pouze pro tiskarny

HP LaserJet 1022n a 1022nw
PFi pouzivani systému

Mac OS X v10.2 tiskarna

Pravdépodobné budete muset
aktualizovat interni kartu

HP Jetdirect na verzi, ktera
podporuje technologii

g - Rendezvous.
nepouziva technologii
Rendezvous (mMDNS).
Nelze tisknout z karty USB Tato chyba nastane, pokud P¥i pfidavani karty USB od
jiného vyrobce. neni nainstalovan software pro | jiného vyrobce mozna bude
tiskarny USB. vyZzadovan software USB

Adapter Card Support
spolec¢nosti Apple. Nejnové;jsi
verze tohoto softwaru je

k dispozici na strankach WWW
spolecnosti Apple.

Prejdéte zpét k &asti Hledani reseni.
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Zlepseni kvality tisku

Tato ¢ast obsahuje informace o ur€ovani a odstrafiovani vad tisku.

Svétly nebo bledy tisk

e Dochazi toner. Dal$i informace naleznete v
Aa Cc €asti Zména rozlozeni toneru.
Aa Cc e Je mozné, Zze média nesplnuji specifikace
pro média spole¢nosti HP (média jsou
Aa Cc napfiklad pfili§ vihka nebo maji ptili§ drsny
povrch). DalSi informace naleznete v Easti
Aa CC Poznamky k médiim tiskarny.
Aa CC e Pokud je cela stranka svétla, nastaveni

sytosti tisku je slabé nebo je spustén
usporny rezim EconoMode. Ve vlastnostech
tiskarny upravte sytost tisku a vypnéte
usporny rezim EconoMode. Dal$i informace
naleznete v 8asti Uspora toneru.

Skvrny od toneru

. .. e Je mozZné, Ze média nespliuji specifikace
: AOBbCC pro média spole¢nosti HP (média jsou
ST T napfiklad pfili§ vihkd nebo maji pfili§ drsny
AOBbCC povrch). Dal§i informace naleznete v &asti
AGBbCC Poznamky k médiim tiskarny.
S e Mozna bude potfebné tiskarnu vygistit. Dal$i
AG BbCC pokyny naleznete v &asti Cisténi tiskarny
ABbCC nebo Cidténi drahy média v tiskarns.
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Vynechavky

e Jeden list média mohl byt vadny. Zkuste

AQBbCCc Ulohu vytisknout znovu.

AaBRbCc e  Obsah vihkosti v médiu je nerovnomérny
nebo ma médium na povrchu vihké skvrny.
AO BbCC ZKuste tisk na nové médium. DalSi

~ informace naleznete v ¢asti Poznamky k

AcBLCC médiim tiskarny.

'AQ Bbb(, e Sada médii je Spatna. Vyrobni procesy
mohou zpUsobit, Ze toner v nékterych
mistech nepfilne. Zkuste jiny typ nebo
znacku média.

e Tiskova kazeta je mozna vadna. Dalsi
informace naleznete v ¢asti Vymena tiskove
kazety.

Poznamka Pokud tyto kroky nevedou k odstranéni problému, obratte se autorizovaného prodejce nebo
servisniho technika spole¢nosti HP.

Svislé ¢éary

o Uijistéte se, Ze je spravné umistén kryt

Q\CI B b(:C zasobniku.

~ e  Fotocitlivy valec uvnitf tiskové kazety je
'A\CIBb("’C pravdépodobné poskrabany. Nainstalujte
AaBbCa no;/ou titskovgalu Fa\ft’atuvHP.t_PEkymll( t

naleznete v ¢asti Vyména tiskove kazety.

AdBbCg
AdBbCg
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Sedé pozadi

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Ujistéte se, zZe je spravné umistén kryt
zasobniku.

Prostfednictvim vlastnosti tiskarny snizte
hodnotu sytosti tisku. Toto nastaveni snizi
vykryti pozadi. Informace naleznete v ¢asti
Vlastnosti tiskarny (ovladac).

Pouzijte médium s nizsi hmotnosti. DalSi
informace naleznete v ¢asti Poznamky k
médiim tiskarny.

Zkontrolujte pracovni prostiedi tiskarny.

Velmi suché prostfedi (nizka vihkost) muze
zpusobit zvySeni vykryti pozadi.

Nainstalujte novou tiskovou kazetu HP.
Pokyny naleznete v ¢asti Vyména tiskove
kazety.

Rozmazany toner

AaBbCc
AaBbCc
AaBhCc
AaBCc
AaBbCc

Objevi-li se Smouhy od toneru na vstupni
hrané média, mohou byt znecistény
vymezovace média. Otfete vymezovace
média suchym hadfikem, ktery nepousti
vlakna. DalSi informace naleznete v Casti

Cisténi tiskarny.
Zkontrolujte typ a kvalitu média.

Nainstalujte novou tiskovou kazetu HP.
Pokyny naleznete v &asti Vyména tiskove

kazety.

Teplota fixacni jednotky mlze byt pfilis
nizka. Zkontrolujte, zda je v ovladadi
tiskarny vybran spravny druh média.

ZlepSeni kvality tisku
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Nezafixovany toner

AaBZzCc
ZQOBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Vycistéte vnitfni prostory tiskarny. Pokyny
naleznete v &asti Cisténi tiskarny.
Zkontrolujte typ a kvalitu média. DalSi
informace naleznete v ¢asti Poznamky k
médiim tiskarny.

Nainstalujte novou tiskovou kazetu HP.
Pokyny naleznete v ¢asti Vyména tiskove
kazety.

Zkontrolujte, zda je v ovladagi tiskarny
vybran spravny druh média.

Zapoijte tiskarnu pfimo do elektrické
zasuvky, nikoli do rozdvojky.

Opakované svislé vady

AaBbC?€
AaBbCc _
AaBbCE
AaBbCc_
AaBbCE

Tiskova kazeta je mozna poskozena.
Objevuje-li se opakovana chyba na stejném
misté stranky, nainstalujte novou tiskovou
kazetu HP. Pokyny naleznete v ¢asti
Vyména tiskové kazety.

Interni ¢asti mohou byt pokryty tonerem.
Dalsi informace naleznete v &asti Cisténi
tiskarny. Objevuje-li se vada na zadni
strance, problém pravdépodobné zmizi po
nékolika vytiscich.

Zkontrolujte, zda je v ovladagi tiskarny
vybran spravny druh média.

Zdeformované znaky

AaoBloCc
AaoBloCc
AaoBbCc
AoBlbCc
AaoBCc
AacBlbCc

Pokud jsou znaky nespravné tvarovany a
vznikaji prazdna mista, médium muize byt
pfilis hladké. Zkuste pouZzit jiné médium.
DalSi informace naleznete v ¢asti Poznamky
k médiim tiskarny.

Jsou-li znaky zdeformované (zvinéné),
tiskarna pravdépodobné vyzaduje servis.
Vytisknéte konfiguracni stranku. Jsou-li
znaky zdeformované, obratte se na
autorizovaného prodejce nebo servisniho
technika HP. DalSi informace naleznete v
¢asti ZplUsob kontaktovani spolec¢nosti HP.

Kapitola 6 Res$eni problém(
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Zkoseni stranky

e  Zkontrolujte, zda jsou média zavedena

AOBbCC spravné a zda vymezovace média nejsou
nastaveny pfili§ tésné nebo volné. Dalsi

AO BbCC informace naleznete v ¢asti Vlozeni média

AGBbCC do vstupnich zasobnikd.
e Vstupni zasobnik muze byt preplnény. Dalsi
ACBbCc informace naleznete v &asti Viozeni média

AO BbCC do vstupnich zasobniku.

e  Zkontrolujte typ a kvalitu média. DalSi
informace naleznete v ¢asti Poznamky k
médiim tiskarny.

Zkrouceni a zvinéni

~— ] e  Zkontrolujte typ a kvalitu média. Zkrouceni
média mUze byt zptsobeno vysokou
A\O Bbco teplotou nebo nadmérnou vihkosti. Dalsi
A\O BbCO infprmacg nf'aleznete v asti Poznamky k
A BbCG meédiim tiskarny.
> C e Meédia mozna byla ve vstupnim zasobniku
AaBpC prili§ dlouho. Obratte stoh médii v
A\O BbCG zasobn’lku. ,Rovm,ez zkusvt.e medlel ve
~_ ] vstupnim zasobniku otocit o 180°.

e Teplota fixa¢ni jednotky muze byt pfilis
vysoka. Zkontrolujte, zda je v ovladadi
tiskarny vybran spravny druh média. Pokud
problém pfFetrvava, pouzijte typ média

félie nebo lehka média.

Zvrasnéni nebo prehyb

e  Zkontrolujte, zda jsou média spravné
vloZena. DalSi informace naleznete v ¢asti
VloZeni média do vstupnich zasobniku.

e  Zkontrolujte typ a kvalitu média. DalSi
informace naleznete v ¢asti Poznamky k
médiim tiskarny.

e Obratte stoh médii v zasobniku. Rovnéz

AaBbCc

zkuste média ve vstupnim zasobniku otocit
0 180°.

e U obalek mlze byt tato chyba zpUsobena
vzduchovymi kapsami uvnitf obalky.
Vyjméte obalku, zplostéte ji a zkuste tisk
opakovat.
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Rozptyleny toner na obrysu

e Pokud se kolem znaku rozptylilo velké
mnoZstvi toneru, média mohou byt vici
toneru rezistentni. (Pro laserovy tisk je malé
mnozstvi rozptyleného toneru normaini.)
Zkuste pouzit jiny typ média. Dalsi
informace naleznete v ¢asti Poznamky k
meédiim tiskarny.

e Obratte stoh médii v zasobniku.

e Pouzijte média uréena pro laserové tiskarny.
Dalsi informace naleznete v ¢asti Poznamky

k médiim tiskarny.

Kapky vody na spodni hrané

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbC cy

B8 660 608 o0

Poznamka

V pfislusenstvi fixacni jednotky v tiskarné se

hromadi vlhkost a kape na média. V obzvlast
horkych a vlhkych oblastech si média vihkost
uchovavaji. Kapky vody tiskarnu neposkozuji.

e Pouzijte jina média.
e  Skladovanim médii ve vzduchotésném
kontejneru minimalizujte pohlcovani vihkosti.

Prejdéte zpét k Casti Hledani reseni.
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Odstranéni uviznutého papiru

UPOZORNENI Chcete-li zabranit poskozeni tiskarny pfi odstrafiovani uviznutého papiru v€etné papiru
uviznutého ve vystupni pfihradce, vZdy oteviete dvirka tiskové kazety a vyjméte tiskovou
kazetu. Ponechejte dvifka oteviena a kazetu vyjmutou, dokud uviznuty papir neodstranite.
Otevfenim dvifek tiskové kazety a vyjmutim tiskové kazety snizite tlak na valce tiskarny,
zabranite tak poskozeni tiskarny a usnadnite si odstranéni uviznutych stranek.

Bé&hem prace muze obc&as dojit k uviznuti média. O uviznuti papiru jste informovani
chybovym hlasenim v softwaru a indikatory ovladaciho panelu na tiskarné. DalSi informace
naleznete v ¢asti Sekvence indikatoru.

V nasledujicim textu je uveden seznam nékterych pfic¢in uviznuti média:

e Ve vstupnich zasobnicich je nespravné vliozeno médium nebo jsou pfili§ plné. Dalsi
informace naleznete v €asti VVlozeni média do vstupnich zasobniku.

Poznamka PFi pfidavani novych médii vzdy odstrante vSechna média ze vstupniho zasobniku a
vyrovnejte stoh novych médii. Tim zabranite zavadéni nékolika listli do tiskarny soucasné a
snizite pravdépodobnost uviznuti.

e Média nespliuji specifikace spole¢nosti HP. Dalsi informace naleznete v ¢asti
Poznamky k médiim tiskarny.

Typické vyskyty uviznuti papiru

e Oblast tiskovych kazet: Pokyny naleznete v ¢asti Odstranéni uviznuté stranky.

e Oblasti vstupnich zasobnikt: Pokud stranka stale vyéniva z vystupni pfihradky,
opatrné se pokuste vyjmout ji z vystupni pfihradky, aniz by doslo k jejimu roztrzeni.
Citite-li odpor, naleznete pokyny v ¢asti Odstranéni uviznuté stranky.

e Vystupni draha: Vyc¢niva-li stranka z vystupni pfihradky, naleznete pokyny v ¢asti
Odstranéni uviznuté stranky.

Poznamka Po uviznuti média maze byt uvnitf tiskarny uvolnény toner. Toner po vytisténi nékolika
stranek zmizi.

Odstranéni uviznuté stranky

UPOZORNENI Uviznuté médium muze zpUsobit uvolnéni toneru na strance. Pokud se toner dostane na
odév, vyperte jej ve studené vodé. Horka voda trvale zapusti toner do latky.
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UPOZORNENI Chcete-li zabranit poskozeni tiskarny pfi odstrafiovani uviznutého papiru véetné papiru

uviznutého ve vystupni pfihradce, vzdy oteviete dvirka tiskové kazety a vyjméte tiskovou
kazetu.

1. Otevfete dvifka tiskové kazety a kazetu vyjméte.

UPOZORNENI Aby se zabranilo poSkozeni tiskové kazety, snazte se co nejméné ji vystavovat pfimému
svétlu. Zakryjte tiskovou kazetu listem papiru.

2. Obéma rukama uchopte bo&ni strany nejvice vysunutého média (v€etné stfedu) a
opatrné je vytahnéte ven z tiskarny.
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3. Po odstranéni uviznutého média vratte tiskovou kazetu na pfislusné misto a zaviete
dvifka tiskové kazety.

Po odstranéni uviznutého média mlze byt potfebné vypnout tiskarnu a znovu ji zapnout.

Poznamka Pfi pfidavani novych médii odstrarite vSechna média ze vstupniho zasobniku a vyrovnejte
stoh novych médii.

Prejdéte zpét k ¢asti Hledani reseni.
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Reseni potizi s nastavenim klasické sité

Pokud pocita¢ nemulze nalézt tiskarnu HP LaserJet 1022n nebo HP LaserJet 1022nw,
provedte nasledujici kroky:

1. Zkontrolujte kabely a presvédcte se, ze jsou spravneé pfipojeny. Zkontrolujte vSechna
nasledujici pfipojeni:
e Napajeci kabely
e Kabely mezi tiskarnou a rozboCovacem nebo prepinatem
e Kabely mezi rozboCovacem nebo piepinatem a pocitacem
e Kabely vedouci do modemu nebo pfipojeni k siti Internet (existuji-li)

2. Chcete-li se presvédcit, ze sitova pfipojeni pocitaCe pracuji spravné (pouze pro systém
Windows), provedte tyto kroky:

e Na ploSe systému Windows poklepejte na polozku Mista v siti nebo Sit’.
e Klepnéte na odkaz Cela sit'.
e Klepnéte na odkaz Cely obsah.
e Poklepejte na jednu z ikon sité a presvédcte se, ze jsou zde uvedena néktera
zafizeni.
3. Chcete-li ovérit, ze je sitové pfipojeni aktivni, provedte nasledujici kroky:
e Zkontrolujte sitovy indikator na sitovém konektoru (RJ-45) na zadni strané tiskarny.
e Pokud jeden z indikator( trvale sviti, je tiskarna pfipojena k siti.

e Je-li zeleny indikator zhasnuty, zkontrolujte spravnost pfipojeni kabelu z tiskarny do
brany, pfepinace nebo rozbocovace.

e Jsou-li pfipojeni v pofadku, vypnéte napajeni tiskarny na dobu alespori 10 sekund a
pak je znovu zapnéte.

4, Chcete-li vytisknout konfiguraéni stranku, stisknéte tladitko PokracovaT na ovladacim
panelu na dobu 5 sekund nebo otevrete ovladac tiskarny. Informace naleznete v ¢asti
Vlastnosti tiskarny (ovladac).

e Na konfiguracni strance zkontrolujte, zda je tiskarné pfifazena nenulova adresa IP.

e Neobsahuje-li konfiguracni stranka platnou nenulovou adresu IP, obnovte pro interni
tiskovy server HP Jetdirect nastaveni od vyrobce. Chcete-li provést studeny reset
interniho tiskového serveru HP Jetdirect, vypnéte tiskarnu. Drzte tlagitka PokracovaT
a ZrusIT na ovladacim panelu stisknuta a tiskarnu zapnéte. Tlacitka PokracovaT a
ZrusiT drzte stisknuta, dokud tiskarna nepiejde do stavu Pfipraveno (asi 5 az
30 sekund).

e Dvé minuty poté, co tiskarna prejde do stavu Pfipraveno, vytisknéte dalSi
konfiguraéni stranku sité a zkontrolujte, zda je tiskarné pfifazena platna adresa IP.

e Pokud je adresa IP tiskarny stale nulova, prejdéte k ¢asti Obratte se na technickou
podporu spole¢nosti HP.
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Technicke udaje tiskarny

Tento dodatek obsahuje informace o nasledujicich tématech:

Pozadavky na okolni prostredi

Akustické emise

Elektrotechnické udaje

Kapacita a vykon tiskarny

Technické udaje paméti

°
°
°
® Rozméry
°
°
°

Dostupnost portl
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Pozadavky na okolni prostredi

Provozni prostfedi Zafrizeni instalujte v dobfe vétrané bezprasné
oblasti.

Tiskarna zapojena do zasuvky elektrické sité:
e Teplota: 10 °C az 32,5 °C
e Vlhkost: 20% az 80% (bez kondenzace)

Prostfedi pro skladovani Tiskarna odpojena od zasuvky elektrické sité:
e Teplota: 0 °C az 40 °C
e Vlhkost: 10% az 80% (bez kondenzace)

Poznamka Tyto Gdaje byly aktualni k 1. dubnu 2004. Udaje mohou byt zmé&nény bez pfedchoziho
upozornéni. Aktualni informace naleznete na strance http://www.hp.com/support/Ij1022/.
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Akustické emise

Akustické emise?: 2

Uroveri hlasitosti Deklarovano podle normy ISO 9296
Tisk® Lwag = <6,2 belli (A) a 62 dB (A)
Pfipraveno (rezim PowerSave) Neslysitelné

Uroven hlasitosti pro osobu stojici pobliz Deklarovano podle normy ISO 9296
Tisk® Lwag = 4,9 belli (A) a 49 dB (A)
Pfipraveno (rezim PowerSave): v podstaté Neslysitelné

neslysitelné

1 Udaje mohou byt zmé&nény bez pfedchoziho upozornéni. Aktualni informace naleznete na
strance http://www.hp.com/support/[j1022/.

2 Testovana konfigurace: Zakladni jednotka HP LaserJet 1022, standardni zasobnik, papir
A4 a dlouhodoby jednostranny tisk.

3 Rychlost tiskarny HP LaserJet 1022 je 18 stran/min. pro format A4 a 19 stran/min. pro
format Letter.
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Elektrotechnické udaje

VAROVANI!
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PoZadavky na napdjeni zavisi na podminkach zemé/oblasti, ve které se tiskarna prodava.
Provozni napéti neménte. Mohli byste zpUsobit poskozeni tiskarny a zruSeni platnosti zaruky
na produkt.

110voltové modely 230voltové modely
PoZadavky na napéjeni 110-127 V (+/- 10%) 220V - 240V (+/- 10%)

50/60 Hz (+/- 2 Hz) 50/60 Hz (+/- 2 Hz)
Jmenovity proud 4 A 25A

Spotieba energie (primérna hodnota ve wattech)" 2

Model produktu Tisk* Ptipraveno? Vypnuto
HP LaserJet 1022 300 W 2w ow
HP LaserJet 1022n 300 W 2w ow
HP LaserJet 1022nw 300 W 2w ow

" Udaje mohou byt zménény bez pfedchoziho upozornéni. Aktualni informace naleznete na
strance http://www.hp.com/support/lj1022/.

2 Uvedené hodnoty jsou nejvy$si namérenou hodnotou pfi jednobarevném tisku pfi
standardnim napéti.

3 Vychozi doba pfechodu z rezimu PFipraveno do Usporného rezimu PowerSave a doba od
prechodu z usporného rezimu PowerSave do zahajeni tisku je zanedbatelna (méné nez

10 sekund) z dGivodu doby zahfivani fixacni jednotky.

4 Rychlost tiskarny HP LaserJet 1022 je 18 stran/min. pro média formatu A4 a 19 stran/min.
pro média formatu Letter.

5 Tepelné ztraty v rezimu Pfipraveno jsou 20 BTU/hod.
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Rozmeéry

Rozméry

e Sitka: 370 mm
e Hloubka: 245 mm
e Vyska: 241 mm

Hmotnost (s nainstalovanou kazetou na 2000

stran)

6,3 kg

Poznamka

CSWw

Tyto udaje byly aktualni k 1. dubnu 2004. Udaje mohou byt zménény bez predchoziho

upozornéni. Aktualni informace naleznete na strance http://www.hp.com/support/Ij1022/.

Rozméry
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Kapacita a vykon tiskarny
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Rychlost tisku

e 18 stran/min. pro format A4 a 19 stran/min.
pro format Letter

e  Prvni stranka vytisténa jiz za 8 sekund

Kapacita hlavniho vstupniho zasobniku

250 listli papiru bézné hmotnosti 75 g/m?

Kapacita zasobniku prioritniho podavani

10 listt média do hmotnosti 163 g/m?

Kapacita horni vystupni pfihradky (pfedni
stranou dol()

100 list(l papiru bézné hmotnosti 75 g/m?

Minimalni format papiru

76 x 127 mm

Maximalni format papiru

216 x 356 mm

Hmotnost médii

Vystupni pfihradka: 60 az 105 g/m?

Zakladni pamét

8 MB paméti RAM

RozliSeni tisku

e ProRes 1200: Toto nastaveni poskytuje
jemné vykresleni pfi rozliSeni
1200 x 1200 dpi.

e FastRes 1200: Toto nastaveni poskytuje
efektivni vystupni kvalitu 1200 dpi.

e 600 dpi: Toto nastaveni poskytuje vystup s
rozlisenim 600 x 600 dpi s vyuzitim
technologie REt (Resolution Enhancement)
pro vylepSeny vystup textu.

Doporucené zatizeni

e 8000 jednostrannych listl za mésic
(maximum)

e 1000 jednostrannych listd za mésic (primér)

Dodatek A Technické udaje tiskarny
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Technické udaje pameti
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Zakladni pamét

8 MB paméti RAM

Technické udaje paméti
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Dostupnost portu

usB Kompatibilni se specifikaci USB 2.0 High Speed

Sit RJ-45, Ethernet 10/100

(pouze tiskarny HP LaserJet 1022n a
HP LaserJet 1022nw)

Bezdratové pfipojeni 802.11b/g
(pouze tiskarna HP LaserJet 1022nw)
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Informace o smeérnicich a
predpisech

Soulad s predpisy FCC

Poznamka

CSWw

Toto zafizeni bylo testovano podle pozadavki na digitalni zafizeni tfidy B, jejichz limity
splfiuje v ramci pfedpist FCC, ¢ast 15. Tato omezeni zabezpeduji odpovidajici ochranu pfed
Skodlivym ruSenim pfi umisténi v obytnych prostorach. Toto zafizeni produkuje, vyuziva a
muze vyzarovat vysokofrekvencéni energii. Pokud instalace a uzivani neni provedeno podle
pokyn(l, mlze zafizeni byt pfi¢inou ruSeni radiového spojeni. Neexistuje vSak zaruka, ze

v konkrétni instalaci nedojde k ruseni. Zpusobuje-li toto zafizeni ruSeni radiového a
televizniho pfijmu, coz Ize urit zapnutim nebo vypnutim zafizeni, doporucujeme uzivateli,
aby se pokusil opravit ruSeni provedenim jednoho nebo vice nasledujicich kroku:

e Zménit orientaci nebo umisténi pfijimaci antény.

e Zvétsit vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem.

e Pf¥ipojit zafizeni do zasuvky v jiném obvodu, nez ve kterém je pfipojen pfijimac.

e Kontaktovat prodejce nebo kvalifikovaného servisniho technika pro opravy
radiopfijimacu nebo televiznich pfijimacd.

Jakékoli zmény nebo Upravy tiskarny, které nejsou vyslovné povoleny spole¢nosti Hewlett-

Packard, mohou zpusobit neplatnost opravnéni uzivatele provozovat tohoto zafizeni.

Pouzivany stinény kabel rozhrani musi odpovidat limitiim tfidy B v ramci pfedpist FCC, ¢ast
15.
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Prohlaseni o shodeé

Prohlaseni o shodé
podle smérnice 22 normy ISO/IEC a EN 45014

Nazev vyrobce: Hewlett-Packard Company
Adresa vyrobce: 11311 Chinden Boulevard,
Boise, Idaho 83714-1021, USA

prohlasuje, ze vyrobek

Nazev vyrobku?: HP LaserJet 1022, HP LaserJet 1022n a HP LaserJet 1022nw
Kontrolni éislo modelu®: BOISB-0405-00 / BOISB-0405-01
Doplnky vyrobku: VSECHNY

splnuje nasledujici technické udaje:

Bezpecnost: IEC 60950:2001-1 / EN 60950:2001-1
IEC 60825-1:1993 +A1:1997 +A2:2001 / EN 60825-1:1994 +A11:1996 +A2:2001 (vyrobek tfidy 1 Laser/LED)
GB4943-2001

EMC: CISPR 22:1997 / EN 55022:1998 tfida B"
EN 61000-2-3:2000
EN 61000-3-3:1995 / A1
EN 55024:1998
FCC Nazev 47 CFR, dil 15, tfida B?) / ICES-003, 4. vydani
GB9254-1998, GB17625.1-1998

Dopliujici informace:

Vyrobek splfiuje pozadavky nasledujici EMC smérnice 89/336/EEC a smérnice pro nizkonapétova zafizeni 73/23/EEC a ma odpovidajici
oznaceni CE.

1) Vyrobek byl testovan v bézné konfiguraci s osobnimi poéitaci znacky Hewlett-Packard. Test souladu produktu se standardy s vyjimkou
klauzule 9.5, ktera dosud neni platna.

2) Zatizeni odpovida pozadavkim FCC, ¢ast 15. Vyrobek mize byt provozovan na zékladé nasledujicich dvou podminek: (1) zafizeni nesmi
zpusobovat Skodlivé ruseni; (2) zafizeni musi akceptovat veskeré pfijimané ruseni v€etné takového, které maze zplsobit nezadouci zmény
provozu.

3) Z regulaénich davodu je tomuto vyrobku pfifazeno kontrolni ¢islo modelu. Toto &islo by nemélo byt zamérovano s ndzvem produktu ani
Cislem vyrobku.

4) Informace o smérnicich a splnéni pozadavk( na radiovy modul pro tiskarnu HP LaserJet 1022nw (kontrolni ¢islo modelu: BOISB-0405-01)
jsou uvedeny v uzivatelské pfiru¢ce bezdratového pfipojeni produktu.

Boise, Idaho 83714, USA
1. brezna 2005

Potiebujete-li ziskat informace POUZE o smérnicich, obrat'te se na nasledujici adresy:

Kontakt v Australii: Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Australia Ltd.,, 31-41 Joseph Street,, Blackburn, Victoria 3130,
Australia.
Kontakt v Evropé: Mistni prodejna a servisni stfedisko spole¢nosti Hewlett-Packard nebo Hewlett-Packard GmbH, Department HQ-

TRE / Standards Europe,, Herrenberger Stralle 140,, D-71034 Boblingen,, Germany, (FAX: +49-7031-14-3143)

Kontakt v USA: Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Company,, PO Box 15, Mail Stop 160, Boise, Ildaho 83707-0015,
USA (Tel: 208-396-6000)
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Smeérnice

VAROVANI!
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Prohlaseni o bezpecnosti laserového zarizeni

Centrum pro zafizeni a radiologické zdravi (CDRH) amerického ufadu pro potraviny a léky

stanovilo pozadavky pro zafizeni produkujici laserové paprsky vyrobené po 1. srpnu 1976.

U zafizeni prodavanych ve Spojenych statech je dodrZeni vyZadovano. Podle zakona o
kontrole zdravi a bezpec€nosti v pfipadé radiace z roku 1968 je tiskarna v ramci normy pro
intenzitu zafeni amerického ministerstva zdravotnictvi (DHHS) klasifikovana jako zafizeni
produkujici laserové zafeni tfidy 1.

Jelikoz je radiace vyzafovand uvnitf tiskarny zcela odstinéna ochrannymi kryty a vnéjSim
krytem, neni mozné, aby laserovy paprsek unikl v jakémkoli okamziku pfi bézném
uzivatelském provozu.

Pouziti ovladacich prvki, pfizplsobeni nebo provadéni postup, které jsou odlisné od
postupll v této uzivatelské priruc¢ce, muze vést k vystaveni se vlivu nebezpeéného zareni.

Kanadské smérnice DOC
Odpovida pozadavkim kanadskych predpisti EMC tfidy B.

« Conforme a la classe B des normes canadiennes de compatibilité électromagnétiques
(CEM). »

Prohlaseni o elektromagnetickém vyzarovani (Korea)

ALEXL QU E (BE 7171)

0| 7|17|= HIYFE2 = MAulFoll HAE= B2
21712M, =AH XF0M= 28 Z= KIF0AM

AREE = AsUCL

Smérnice
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Laserové osvédceni pro Finsko

LASERTURVALLISUUS

LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASER APPARAT

HP LaserJet 1022, HP LaserJet 1022n, HP LaserJet 1022nw -laserkirjoitin on kayttajan
kannalta turvallinen luokan 1 laserlaite. Normaalissa kaytdssa kirjoittimen suojakotelointi
estad lasersateen paasyn laitteen ulkopuolelle.

Laitteen turvallisuusluokka on maaritetty standardin EN 60825-1 (1994) mukaisesti.
VAROITUS!

Laitteen kayttdminen muulla kuin kayttdohjeessa mainitulla tavalla saattaa altistaa kayttajan
turvallisuusluokan 1 ylittavalle nakymattdémalle lasersateilylle.

VARNING!

Om apparaten anvands pa annat satt an i bruksanvisning specificerats, kan anvandaren
utsattas for osynlig laserstralning, som 6verskrider gransen for laserklass 1.

HUOLTO

HP LaserJet 1022, HP LaserJet 1022n, HP LaserJet 1022nw -kirjoittimen sisalla ei ole
kayttajan huollettavissa olevia kohteita. Laitteen saa avata ja huoltaa ainoastaan sen
huoltamiseen koulutettu henkilo. Tallaiseksi huoltotoimenpiteeksi ei katsota variainekasetin
vaihtamista, paperiradan puhdistusta tai muita kayttajan kasikirjassa lueteltuja, kayttajan
tehtavaksi tarkoitettuja yllapitotoimia, jotka voidaan suorittaa ilman erikoistyokaluja.
VARO!

Mikali kirjoittimen suojakotelo avataan, olet alttiina nakymattdmalle lasersateilylle laitteen
ollessa toiminnassa. Al4 katso sateeseen.

VARNING!

Om laserprinterns skyddshdlje 6ppnas da apparaten ar i funktion, utsattas anvandaren for
osynlig laserstralning. Betrakta ej stralen.

Tiedot laitteessa kaytettavan laserdiodin sateilyominaisuuksista:

Aallonpituus 785-800 nm

Teho 5 mW

Luokan 3B laser
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Program kontroly produktu ve vztahu k zivotnimu prostredi

CSWw

Ochrana zivotniho prostredi

Spoleénost Hewlett-Packard se zavazuje poskytovat kvalitni vyrobky zplisobem, ktery
neskodi zivotnimu prostiedi. Tento vyrobek byl navrzen s nékolika atributy, které
minimalizuji jeho negativni dopady na Zivotni prostfedi.

Tvorba o0zénu

Tento vyrobek nevytvafi Zaddné méfitelné mnozstvi plynného ozénu (Oj).

Spotreba energie

Spotfeba energie v rezimu PowerSave/Sleep prudce klesne. Setfi se tim pfirodni prostfedky
a penize, aniz by byl sniZzen vysoky vykon tohoto produktu. Tento produkt je v souladu s
programem Energy Star® (verze 3.0). Jde o dobrovolny program pro podporu vyvoje
energeticky efektivnich kancelarskych produktd.

Energy Star je servisni znamka spole¢nosti U.S. EPA registrovana v USA. Spolecnost
Hewlett Packard jako partner Energy Star ovéfila, Zze tento produkt splfiuje smérnice Energy
Star pro efektivitu vyuziti energie. DalSi informace naleznete na strance
http://www.energystar.gov/.

Spotreba toneru

V Usporném rezimu EconoMode pouziva tiskarna vyrazné méné toneru, coz maze prodlouZzit
Zivotnost tiskové kazety.

Pouziti papiru

Funkce ru€niho oboustranného tisku (duplex) (informace o oboustranném tisku naleznete v
Casti Tisk na obé strany papiru (rucni oboustranny tisk)) a moznost tisku N-up (vice stranek
na jednom listu papiru) mize snizit spotfebu papiru a nasledné pozadavky na pfirodni zdroje.

Plasty

Plastové dily t&Z8i nez 25 gramu jsou oznaceny podle mezinarodnich norem, které zvysuiji
moznosti identifikace plastl pro ucely recyklace na konci Zivotnosti produktu.
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Spotrebni materialy pro tiskarny HP LaserJet

V mnoha zemich/oblastech Ize spotfebni tiskovy material pro tento produkt (napfiklad
tiskové kazety nebo valec) vratit spole¢nosti HP v ramci programu HP Printing Supplies
Returns and Recycling Program. Program vraceni vymeénnych dilt a spotfebniho materialu
se snadno vyuziva a je zdarma. Je dostupny v 30 zemich/oblastech. Ke kazdé nové tiskové
kazeté HP a spotfebnimu materialu LaserJet jsou pfiloZzeny vicejazy&né informace o
programu a prislusné pokyny.

Informace o programu vraceni spotiebniho materialu
spolec¢nosti HP a jeho recyklace

Od roku 1992 spolec¢nost HP nabizi bezplatné vraceni spotfebniho materialu HP LaserJet a
jeho recyklaci na 86% svétového trhu, na kterém se spotfebni material HP LaserJet
prodava. Pfirucka s pokyny ve vétsiné baleni tiskovych kazet HP LaserJet obsahuje nalepky
s predtiSténou adresou a pfedplacenym postovnym. Nalepky a obaly pro hromadné vraceni
jsou k dispozici také prostfednictvim stranky WWW: http://www.hp.com/recycle.

V roce 2002 bylo v ramci programu recyklace spotfebniho materialu HP Planet Partners
celkem recyklovano vice nez 10 milionu tiskovych kazet HP LaserJet. Toto rekordni ¢islo
odpovida 26 milionam liber materialu tiskovych kazet, které by jinak skongily na skladkach.
V ramci celého svéta spolecnost HP recyklovala v priméru podle hmotnosti 80 % tiskovych
kazet sestavajicich zejména z plastu a kovu. Plasty a kovy se pouzivaji pfi vyrobé novych
produktud, napfiklad produktl HP, plastovych nadob a civek. Ostatni materialy jsou
likvidovany s ohledem na ochranu Zivotniho prostiedi.

Recyklace v USA

Spole¢nost HP doporucuje hromadné vraceni materialu s ohledem na ochranu zivotniho
prostfedi. Staci zabalit dvé nebo vice kazet a pouzit jednu pfedplacenou nalepku
spolecnosti UPS s pFedtiSsténou adresou, ktera je soucasti baleni. Chcete-li ziskat dalsi
informace tykajici se USA, volejte Cislo 800-340-2445 nebo navstivte stranku WWW
spole¢nosti HP na adrese http://www.hp.com/recycle.

Recyklace mimo USA

Obyvatelé zemi/oblasti mimo USA by méli navstivit stranku WWW http://www.hp.com/
recycle, na které jsou k dispozici dal$i informace tykajici se dostupnosti programu
HP Supplies Returns and Recycling.

Papir

Tento produkt miize pouzivat recyklovany papir splfiujici poZzadavky uvedené v pfiru¢ce
Print Media Guide (PFirucka tiskaren fady HP LaserJet). Informace o objednani naleznete v
¢asti Objednani spotifebniho materialu. Tento produkt je vhodny pro pouziti recyklovaného
papiru podle normy EN12281:2002.

Omezeni materialu

Tento produkt spole€énosti HP neobsahuje baterie.
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DalSi zdroje informaci

Informace o tématech tykajicich se zZivotniho prostredi

List profilu vlivu na zZivotni prostfedi pro tento a mnoho pfibuznych produktd
spole¢nosti HP

Odpoveédnost spolecnosti HP za zZivotni prostredi
Systém kontroly zZivotniho prostfedi spole¢nosti HP
Program vraceni a recyklace pouzitych produkttd HP

Bezpecnostni listy materiall

naleznete na strdnkach WWW http://www.hp.com/go/environment nebo http://www.hp.com/
hpinfo/community/environment/productinfo/safety.
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Bezpecnostni list materialt

Bezpecnostni listy materiald (MSDS) pro spotifebni material obsahujici chemické latky
(napfiklad toner) Ize ziskat na strance WWW spole¢nosti HP na adrese http://www.hp.com/
go/msds nebo http://www.hp.com/hpinfo/community/environment/productinfo/safety.
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C Zaruka a licence

Prohlaseni o omezené zaruce spolecnosti Hewlett-Packard

VYROBEK HP

TRVANi OMEZENE ZARUKY

Tiskarna HP LaserJet 1020 series Roéni omezena zaruka

CSWw

Spole¢nost HP poskytuje koncovému spotfebiteli zaruku na to, Ze hardware a pfislusenstvi
HP bude bez vad materialu a zpracovani po vySe uvedenou dobu po jeho zakoupeni. Pokud
Spole¢nost HP obdrzi v zaru¢ni dobé reklamaci takové vady, podle svého rozhodnuti
vyrobky, u kterych se vada prokaze, opravi nebo vyméni. Nahradni vyrobek mize byt novy
nebo ekvivalentni novému z hlediska vykonu.

Spole¢nost HP poskytuje zaruku na to, Ze software HP, pokud byl spravné instalovan a
uzivan, nebude mit zavady v provadéni programovacich instrukci z divodu vady materialu a
zpracovani po vyse uvedenou dobu po jeho zakoupeni. Pokud spole&nost HP obdrzi

v zaruéni dobé reklamaci takové vady, je povinna vyménit software, ktery z dlvodu této vady
neprovadi programovaci instrukce.

Spole¢nost HP neposkytuje zaruku na to, Ze uzivani vyrobkd HP bude nepferuSované nebo
bezchybné. V pfipadé, Ze spole€nost HP neni schopna v pfiméfené dobé opravit nebo
vymenit pfislusny vyrobek podle podminek stanovenych v zaruce, ma uzivatel pravo na
zakladé neprodleného vraceni vyrobku na vraceni ceny, za kterou zbozi zakoupil.

Vyrobky HP mohou obsahovat repasované ¢asti ekvivalentni novym z hlediska vykonu nebo
nahodné pouzité soucasti.

Zaruka se nevztahuje na vady zplisobené (a) nespravnou nebo nedostate¢nou udrzbou
nebo kalibraci, (b) uzivanim software, rozhrani, dili nebo spotfebniho materialu od jinych
dodavateld, (c) neopravnénymi Upravami nebo nespravnym pouzivanim, (d) provozovanim
mimo stanovené parametry prostifedi vyrobku nebo (e) nedostate€nou pfipravou mista pro
instalaci nebo nedostate¢nou udrzbou.

AZ DO ROZSAHU UMOZNOVANEHO PRISLUSNYMI MiSTNiMI ZAKONY JSOU
UVEDENE ZARUKY VYHRADNI A NEJSOU POSKYTOVANY ZADNE DALS| ZARUKY
JAKEHOKOLI DRUHU, PSANE ANI USTNI, AT VYJADRENE NEBO ODVOZENE, A
SPOLECNOST HP VYSLOVNE ODMITA ODVOZENE ZARUKY PRODEJNOSTI NEBO
VHODNOSTI PRO URCITE UCELY A USPOKOJIVE KVALITY. Zakony né&kterych zemi/
oblasti, statd nebo provincii nepovoluji omezeni platnosti odvozené zaruky, proto si ovéfte,
zda se vas vySe uvedené omezeni tykd. Tato zaruka vam poskytuje specificka zdkonna
prava a pfipadna dalSi prava, ktera se lisi podle konkrétni zemé/oblasti, statu nebo
provincie. Omezena zaruka spolecnosti HP plati pro vdechny zemé/oblasti, ve kterych ma
spolecCnost zajistenu podporu pfislusného produktu a ve kterych je produkt spolecnosti HP
prodavan. Uroven zarucnich sluzeb se mize liSit podle mistnich standard(. Spoleénost HP
nebude upravovat formu, zpracovani nebo funkce produktu za ucelem jeho fungovani v
zemi/oblasti, pro které nikdy nebyl z pravnich nebo regulacnich davodu uréen.
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V ROZSAHU PRAVOMOCI MiSTNi(;H ZAKONU JSOU OPRAVNE P,ROSTREDKY
UVEDENE V TOMTO PROI;II:ASENI (0] ZARUCEV\/ASIMI VYHRADNIMI OPRAVNYMI
PROSTREDKY. KROME VYSE UVEDENYCH PRIPADU SPOLECNOST HP NEBO JEJI
DODAVATELE V ZADNEM PRIPADE NENI ODPOVEDNA ZA ZTRATU DAT NEBO ZA
JAKOUKOLI JINOU PRIMOU, ZVLASTNI, NAHODNOU, NASLEDNOU NEBO JINOU
SKODU (VCETNE USLEHO ZISKU NEBO ZTRACENYCH DAT) VYPLYVAJICI Z
PORUSENI SMLOUVY, Z DELIKTU NEBO JINE PRAVNI UPRAVY. Z&kony nékterych zemi/
oblasti, statt nebo provincii nepovoluji vylouéeni nebo omezeni odpovédnosti za nahodné
nebo nasledné skody, proto si ovéfte, zda se vas vyse uvedené vylouceni nebo omezeni
odpoveédnosti tyka.

ZARUCNIi PODMINKY UVEDENE V TOMTO PROHLASENI NEVYLUCUJi, NEOMEZUJi
ANI NEUPRAVUJI ZAVAZNA STATUTARNI PRAVA VZTAHUJICI SE K PRODEJI
TOHOTO VYROBKU UZIVATELI, POKUD TO DOVOLUJE ZAKON; POUZE JE DOPLNUJI.
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Licen¢éni smlouva k softwaru Hewlett-Packard

CSWw

UPOZORNENI: UZIVANi SOFTWARU SE RIDi NiZE UVEDENYMI PODMINKAMI
LICENCNI SMLOUVY K SOFTWARU HP. UZiVANIM SOFTWARU POTVRZUJETE
SOUHLAS S TEMITO LICENCNiIMI PODMINKAMI.

PODMINKY LICENCNi SMLOUVY K SOFTWARU HP

V pfipadé, ze nemate uzavienou samostatnou smlouvu se spole¢nosti Hewlett-Packard,
upravuji uzivani pfilozeného softwaru tyto licenéni podminky.

Udéleni licence. Spole¢nost Hewlett-Packard Vam udéluje licenci k uzivani jedné kopie
softwaru. "Uzivanim" softwaru se rozumi jeho ulozeni, nacteni, instalace, spusténi nebo
zobrazeni. Uzivatel neni opravnén software jakkoli upravovat nebo zablokovat nékteré jeho
licenéni nebo ovladaci prvky. V pfipadé, ze vlastnite licenci k "soubéznému uzivani"
softwaru, musite zajistit, ze software nebude soubézné uzivan vice uzivateli, nez je
maximalni po¢et opravnénych uzivatel(.

Vlastnicka prava. Drzitelem vlastnickych a autorskych prav k softwaru je spole¢nost
Hewlett-Packard nebo jeji smluvni dodavatelé. Tato licence nepropujcuje ani neprodava
zadna vlastnicka prava k softwaru. Smluvni dodavatelé spole¢nosti Hewlett-Packard jsou
opravnéni v pfipadé poruseni téchto licenénich podminek haijit sva prava.

Kopie a upravené verze. Kopie a upravené verze softwaru je uzivatel opravnén vytvaret
pouze pro Ucely archivace nebo v pfipadé, kdy je kopirovani nebo Uprava softwaru
podstatnym krokem jeho opravnéného uzivani. Povinnosti uzivatele je zachovat vSechna
oznaceni autorskych prav na originalni verzi softwaru a vSech jeho kopiich nebo upravenych
verzich. Uzivatel neni opravnén kopirovat software do zadné verejné sité.

Zakaz zpétného prevodu nebo dekompilace. Uzivatel neni opravnén zpétné prevadét
nebo dekompilovat software bez predchoziho ziskani pisemného souhlasu spole¢nosti HP.
V nékterych pravnich fadech zakony umoznuji omezeny zpétny prevod nebo dekompilaci
bez souhlasu spolecnosti HP. Spole¢nost HP si mUze vyzadat pfiméfené podrobné
informace tykajici se pripadného zpétného pfevodu nebo dekompilace. Uzivatel neni
opravnén provadét dekompilaci softwaru, pokud se nejedna o nezbytnou soucast jeho
uzivani.

Prevod. Pfevodem softwaru automaticky konc¢i platnost licence. Pfi pfevodu softwaru je
uzivatel povinen software odeslat nabyvateli véetné vSech kopii a pfislusné dokumentace.
Podminkou pfevodu je souhlas nabyvatele s licenénimi podminkami.

Ukongceni platnosti. Spole¢nost HP je opravnéna ukondcit platnost licence na zakladé
zjisténi skutecnosti tykajicich se nedodrzeni nékteré z licenénich podminek. Pfi vypovézeni
smlouvy je uzivatel povinen neprodlené znicit software véetné vsech jeho kopii, upravenych
verzi a sloucenych ¢asti ve vSech podobach.

Vyvozni predpisy. Uzivatel nesmi pfi vyvozu nebo opétovném vyvozu softwaru nebo jeho
kopii €i upravenych verzi porusit pfislusné zakony a nafizeni.

Omezena prava vlady USA. VeSkeré naklady na vyvoj tohoto softwaru vetné pfilozené
dokumentace byly hrazeny vyhradné ze soukromych prostfedkl. Je dodavan a je na néj
poskytovana licence pod oznacenim "pocitacovy software pro komeréni ucely", jak ho
definuje dokument DFARS 252.227-7013 (fijen 1988), DFARS 252.211-7015 (kvéten 1991)
nebo DFARS 252.227-7014 (Cerven 1995), jako "komeréni zbozi", jak ho definuje dokument
FAR 2.101(a) (Cerven 1987), nebo jako "pocitaCovy software s omezenou licenci”, jak je
definovan v dokumentu FAR 52.227-19 (Cerven 1987) (nebo v ekvivalentnim spravnim
predpisu nebo smluvni dolozce), podle kontextu. Uzivatel vlastni pouze prava, ktera

k tomuto softwaru a pfilozené dokumentaci poskytuje pfislusna dolozka dokumentu DFARS
nebo FAR nebo standardni smlouva k pfislusnému softwarovému produktu HP.
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Omezena zaruka na tiskovou kazetu

Na tento produkt HP je poskytovana zaruka na vady materialu a zpracovani. Tato zaruka se
nevztahuje na produkty, které (a) byly jakkoli doplfiovany, upravovany, prepracovany nebo
poskozeny, (b) vykazuji problémy vyplyvajici z nespravného pouziti, nespravného
skladovani nebo provozovani v prostfedi nevyhovujicim specifikaci nebo (c) vykazuji
znamky bézného opotiebeni. Za Gelem ziskani zarucnich sluzeb doructe produkt do
prodejny, ve které jste jej zakoupili (pfilozte pisemny popis problému a ukazku tisku) nebo
kontaktujte zakaznickou podporu spole¢nosti HP. Spole¢nost HP podle vlastniho uvazeni
bud vyméni vyrobky, u kterych se prokaze vada, nebo vrati ¢astku, za kterou byl vyrobek
zakoupen. AZ DO ROZSAHU UMOZNOVANEHO PRISLUSNYMI MISTNIMI ZAKONY
JSOU UVEDENE ZARUKY VYHRADNI A NEJSOU POSKYTOVANY ZADNE DALSI
ZARUKY JAKEHOKOLI DRUHU, PSANE ANI USTNI, AT VYJADRENE NEBO
ODVOZENE, A SPOLECNOST HP VYSLOVNE ODMITA ODVOZENE ZARUKY
PRODEJNOSTI NEBO VHODNOSTI PRO URCITE UCELY A USPOKOJIVE KVALITY. AZ
DO ROZSAHU UMOZNOVANEHO PRISLUSNYMI MiSTNIMI ZAKONY SPOLECNOST HP
NEBO JEJi DODAVATELE V ZADNEM PRIPADE NEMOHOU ZODPOVIDAT ZA
JAKOUKOLI JINOU PRIMOU, ZVLASTNI, NAHODNOU, NASLEDNOU NEBO JINOU
SKODU (VCETNE USLEHO ZISKU NEBO ZTRACENYCH DAT) VYPLYVAUJICI Z
PORUSENI SMLOUVY, Z DELIKTU NEBO JINE PRAVNI UPRAVY. ZARUCNi PODMINKY
UVEDENE V TOMTO PROHLASENI NEVYLUCUJI, NEOMEZUJi ANI NEUPRAVUJI
ZAVAZNA STATUTARNI PRAVA VZTAHUJICI SE K PRODEJI TOHOTO VYROBKU
UZIVATELI, POKUD TO DOVOLUJE ZAKON; POUZE JE DOPLNUJI.
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D Prislusenstvi a soucasti HP

Tento dodatek obsahuje informace o nasledujicich tématech:

® (Objednani spotfebniho materialu

® Pfipojeni k siti 10/100 a bezdratové tiskové servery

® Pouziti tiskovych kazet HP
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Objednani spotrebniho materialu

Pomoci doplrikového pfisluSenstvi a spotfebniho materialu Ize vylepsSit moznosti tiskarny.
Pouzivejte pfisluSenstvi a spotfebni material, ktery je uréen konkrétné pro tiskarnu
HP LaserJet 1020 a ktery zajisti optimalni vykon.

Poznamka
1022nw.

Informace o objednavani

Tiskarna HP LaserJet 1020 series zahrnuje modely tiskaren HP LaserJet 1022, 1022n a

Polozka

Popis nebo pouziti

Objednaci ¢islo

Spotiebni tiskovy
material

Viceucelovy papir HP

Znackovy papir HP
pro nejriznéjsi pouziti
(1 krabice obsahuje
10 baleni po

500 listech). Vzorek
muzete objednat

v USA na telefonnim
Cisle 800-471-4701.

HPM1120

Papir HP LaserJet

Znackovy papir
Premium HP pro
pouziti v tiskarnach
HP LaserJet (1 krabice
obsahuje 10 baleni po
500 listech). Vzorek
muZzete objednat

v USA na telefonnim
Cisle 800-471-4701.

HPJ1124

Prahledna félie
HP LaserJet

Znackova priihledna
félie HP pro
monochromatické
tiskarny HP LaserJet.

92296T (Letter)
92296U (A4)

Tiskové kazety pro
tiskarnu

HP LaserJet 1020
series

Tiskové kazety

Nahradni tiskové
kazety pro tiskarnu
HP LaserJet 1020
series.

Kazeta na 2000 stran

Dalsi informace
naleznete v ¢asti
Predpokladana
Zivotnost tiskové

kazety.

Q2612A

Doplnkova
dokumentace

HP LaserJet family
print media guide
(Prirucka tiskaren rady
HP LaserJet)

Priivodce pouzitim
papiru a dalSich
tiskovych médii

v tiskarnach

HP LaserJet.

5851-1468

Poznamka

Tento dokument je k
dispozici ke stazeni na
adrese
http://www.hp.com/
support/ljpaperguide/.

106 Dodatek D PrisluSenstvi a souc¢asti HP

CSWw



http://www.hp.com/support/ljpaperguide/
http://www.hp.com/support/ljpaperguide/

CSWw

Informace o objednavani (pokrac¢ovani)

Nahradni dily

Polozka Popis nebo pouziti Objednaci cislo
Podavaci valec médii Pouziva se RL1-2066

k zachyceni média ze

vstupniho zasobniku

papiru a pruchodu

mechanismem tiskarny.
Oddélovaci podlozka Pouziva se pro RL1-0269
tiskarny zamezeni podavani

vice listd do drahy

tiskarny.
Kryt vstupniho Pouziva se pro zakryti | 0025B001AA

zasobniku

média ve vstupnim
zasobniku.

Objednani spotfebniho materialu
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Pripojeni k siti 10/100 a bezdratové tiskové servery

HP LaserJet 1022n

Polozka a popis

Objednaci cislo

Bezdratovy externi tiskovy server
HP Jetdirect 380x 802.11b (vSechny funkce, port
USB)

J60G1A
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Pouziti tiskovych kazet HP

Nasledujici ¢asti obsahuji informace o tiskovych kazetach HP a pokyny pro zménu rozlozeni
toneru a vyménu tiskovych kazet.

Zasady spolec¢nosti HP tykajici se tiskovych kazet od jinych
vyrobcu

Spole¢nost Hewlett-Packard nedoporuéuje pouzivani novych, doplnénych nebo
repasovanych tiskovych kazet od jinych vyrobcu. Jelikoz nejde o vyrobky znacky HP,
spole¢nost Hewlett-Packard nema vliv na jejich konstrukci ani nemuze kontrolovat jejich
kvalitu. Servis nebo opravy zapfi¢inéné pouzivanim tiskovych kazet od jinych vyrobct
nebudou zahrnuty do zaruky na tiskarnu.

Poznamka Zaruka se nevztahuje na zavady zplisobené softwarem, rozhranim nebo dily dodanymi
jinymi vyrobci nez spole¢nosti Hewlett-Packard.

Skladovani tiskovych kazet

Nevyjimejte tiskovou kazetu z obalu dfive, nez budete pfipraveni ji pouZit.

UPOZORNENI Aby se zabranilo poSkozeni tiskové kazety, snazte se co nejméné ji vystavovat pfimému
svétlu.

Néktera baleni tiskovych kazet HP LaserJet jsou oznaéena alfanumerickym kédem data.
Tento kod reprezentuje 30meésiéni obdobi od data vyroby a usnadriuje spravu skladd zasob
mezi spoleCnosti HP a jejimi prodejci. Neslouzi jako indikator trvanlivosti toneru ani se
Zadnym zpusobem nevztahuje na zaruéni podminky.

Predpokladana zivotnost tiskové kazety

Zivotnost tiskové kazety zavisi na mnoZstvi toneru, které tiskové tlohy vyzaduiji. PFi tisku
textu s pokrytim pfiblizné 5% vydrzi tiskova kazeta pro tiskarnu HP LaserJet 1020 series
primeérné 2000 stranek.

Poznamka Je mozné, Ze trvanlivost toneru pfekroci trvanlivost mechanickych souc¢asti tiskové kazety.
Pokud se za takovych okolnosti zaéne sniZzovat kvalita tisku, je nutné instalovat novou
tiskovou kazetu i v pfipadé, Ze ve stavajici kazeté jesté stale zbyva urcité mnozstvi toneru.

Této Zivotnosti Ize dosdhnout za pfedpokladu, Ze hustota tisku je nastavena na hodnotu 3 a
rezim EconoMode je vypnuty. (Tato nastaveni jsou vychozi.)

Uspora toneru

V rezimu EconoMode tiskarna pouziva na kazdé strance méné toneru. Tato volba prodlouzi
zivotnost tiskové kazety a snizi tak naklady na stranku, snizi se vSak i kvalita tisku.
Spole¢nost HP nedoporucuje trvalé pouzivani rezimu EconoMode.
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E Servis a podpora

Tento dodatek obsahuje informace o nasledujicich tématech:

® Dostupnost podpory a servisu

® Pokyny pro opétovné zabaleni tiskarny

® 7Zplsob kontaktovani spoleénosti HP
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Dostupnost podpory a servisu

Po celém svété nabizi spolec¢nost HP rizné varianty servisu a podpory prodeje. Dostupnost
téchto programu je zavisla na jednotlivych zemich/oblastech.

Sluzby HP Care Pack™ a smlouvy na poskytovani sluzeb

Spole¢nost HP nabizi rizné varianty servisu a podpory vyhovujici riznym potfebam
zakazniku. Tyto sluzby nejsou soucasti standardni zaruky. Sluzby podpory se mohou liSit v
zavislosti na zemi/oblasti. Pro vétSinu tiskaren HP nabizime zaruéni a pozaruéni sluzby
HP Care Pack Services a smlouvy na poskytovani sluzeb.

Moznosti servisnich a podplrnych sluzeb pro tuto tiskarnu zjistite na webové strance
http://www.hpexpress-services.com/10467a po vlozeni Cisla modelu tiskarny. V Severni
Americe Ize informace o smlouvé na sluzby ziskat prostfednictvim podpory zakaznika HP.
Volejte na Cislo 1-800-HPINVENT 1-800-474-6836 (USA) nebo 1-877-231-4351 (Kanada). V
ostatnich zemich/oblastech kontaktujte centrum péce o zakazniky HP v dané zemi/oblasti.
Prostudujte si dodany letak nebo prejdéte na adresu http://www.hp.com, kde najdete
telefonni Cislo péce o zakazniky HP pro vasi zemi/oblast.
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Pokyny pro opétovné zabaleni tiskarny

Balite-li znovu tiskarnu, postupuijte podle nasledujicich pokyni:

e Vyjméte tiskovou kazetu a uschovejte ji. Bude-li tiskova kazeta ponechana v tiskarné,
muze dojit k zavaznému poskozeni tiskarny.

UPOZORNENI Z duvodu nebezpeci poSkozeni ulozte tiskovou kazetu do puvodniho obalu nebo ji ulozte
tak, aby nebyla vystavena svétlu.

e Je-li to mozné, pouzijte puvodni pfepravni obal a balici material. Poskozeni béhem
pfepravy vyplyvajici z nedostatecného zabaleni je vasi zodpovédnosti. Pokud plvodni
balici materialy pro tiskarnu jiz nemate, obratte se na mistni postu, kde ziskate
informace o opétovném zabaleni tiskarny.

e Odeberte a uschovejte vdechny kabely, zasobniky a volitelné pfisluSenstvi instalované v
tiskarné.

e Je-lito mozné, pfilozte vzorky tisku a pét az deset listu papiru nebo jiného média, které
se nevytisklo spravné.

e Spolecnost Hewlett-Packard doporucuje, abyste pro dopravu zafizeni pojistili.
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Zpusob kontaktovani spole¢nosti HP

Chcete-li vyuzit servisnich a podpurnych sluzeb spole¢nosti HP, pouZijte jeden z
nasledujicich odkazu:

e V USA pouzijte pro tiskarnu HP LaserJet 1020 series stranku http://www.hp.com/support/
[j1022/.

Poznamka Tiskarna HP LaserJet 1020 series zahrnuje modely tiskaren HP LaserJet 1022, 1022n a
1022nw.

e Vramci celého svéta pouzijte stranku http://welcome.hp.com/country/us/en/
wwcontact.html/ nebo http://www.hp.com/.
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tisk s ruénim podavanim 24 zasobnik prioritniho podavani 6
tlaCitko 4 vymezovace médii tiskarny
tla¢itko, Pokradovat 4 hlavni vstupni zasobnik 6
tladitko, Zrusit 4 zasobnik prioritniho podavani 6
tlaCitko PokraCovat 5 vypina¢ 4
tla¢itko Zrusit 4 vypinag, hlavni 4
toner vystupni pfihradka 4,7
Cisténi oblasti tiskové kazety 50
dochazejici 75 w
dvirka tiskové kazety 4 webova podpora 2
nezafixovany 78
rozmazany 77 4
rozptyleni na obrysu 80 zaruka
skvrny 75 produkt 101
Setfeni 109 rozSifena 112
uskladnéni tiskovych kazet 109 tiskova kazeta 104
vymeéna tiskové kazety 61 zasobnik
zména rozlozeni 59 hlavni vstupni 4
prioritni podavani 4
U zasobnik prioritniho podavani
udrzba pfehled 6
smlouvy 112 umisténi 4
USB, pfipojeni kabelu USB 14 viozeni 35
uspora toneru 109 zasuvka napajeni 4
uviznuty papir, odstranéni 81 zkresleny text 71
zkuSebni stranka 20
Vv zkuSebni stranka tiskarny 20
vice stranek, tisk na jeden list papiru 45 zlepSeni kvality tisku 75
vlastni format média, tisk 42 zména rozlozeni toneru 59
vlastnosti tiskarny zruSeni tiskové ulohy 25
napovéda online 10
pfistup 9
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